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Joias do Pensamento

O SACRAMENTO

Pergunta: — Poderia o senhor responder-me esta S e R B L

1 questdo: A participacdo no Sacramento perdoa alguém < £ i as s

| de seus pecados? Perdao é um Principio
Resposia: — O perdao dos pecados vem pela fé e do Evangelho

sincero arrependimento. Se um membro da Igreja co-
meteu pecado, o processo correto é o arrependimento e

Um dos elementos mais importa:

. L o = b tes em arrependimento e perdio «

o sincero desejo de corrigir o érro. Se erramos contra viver .as ordens de Deus, pois o Pai
um irmao ou irma, devemos ir a pessoa ofendida, con- diz em Seu prefacic a I,\n.v revelacio
10s ultimos dias, “ u, Senhon

fessar nosso pecado e corrigir tudo. Se for um pecado
contra a Igreja, deveremos confessa-lo diante da Igreja
e pedir perdao. Esta escrito:

| “E se éle ou ela fizer qualquer tipo de iniquidade,
sera entregue a lei, mesmo a lei de Deus. E se teu
irmdo ou irma te ofender, devereis ter uma conversa a
s0s, e se éle ou ela confessar, reconsiliar-vos-ei.

“ Mas se éle ou ela nao confessar, tu o entregaras
a Igreja, nao aos membros mas aos Elderes. E isso se-
ra feito numa reunido, nao diante do mundo.

“E se a tua irma ou irmao ofender a muitos, sera
castigado perante muitos. E se qualquer um ofender
abertamente, ela ou €le sera repreendido abertamente,
para que se envergonhe. E se éle ou ela nao se con-
fessar, sera entregue a Lei de Deus.

“ Se qualquer um ofender em segrédo, sera repre-
endido em segrédo, para que tenha oportunidade de
confessar em segrédo a quem quer que tenha ofendido . , como né .
e a Deus, para que a Igreja ndo fale com desprezo a seu nossos devedores? Ele tornou
respeito 7. (D. & S. 42:87-92) . mais claro, para os Nefitas, Ele

A0 pOSSO encarar o pe

w, talvez, come

O Senhor instruiu-nos da seguinte maneira: 55 1«11'”1;‘]11 e
“Em todas as coisas renderds gracas ao Senhor (IIT Nefi 13:11). Ele disse: “ Por
teu Deus. que, se aos homens perdoares as su
“Em retidao oferecerds um sacrificio ao Senhor | ofensas, também vosso Pai celestial
teu Deus, sim o de um corag¢do quebrantado e espirito vos perdoara a vés. Mas, se aos h
contrito. Rttt s S i
“ E para que te conserves mais limpos das manchas Pai ;l\“'\',x,““\ “,'(.,,‘\II\I (111 Nefi 13
do mundo, irds a casa de oracdo e oferecerds os teus ‘ 14, 15). E outra vez aos Nefitas
‘ sacramentos no Meu dia; | Sensor disse: “...Vos perdoarei mi
J “ Pois na verdade éste ¢ um dia designado a ti pa- tuamente vossas ofensas, pois que
’ ra descansares de teus trabalhos e prestares a tua devo- 1 "‘"."“"1}""‘“'.‘f';“f'_ vos digo: aquele
| C‘:“) ao Alt]'SSiIﬂ(); ‘ '\Jllx‘:'-» ”lj‘;’xl)hj(’i.l‘i'[’l‘ll::nx'llv‘: ('-\\‘Il:- Ix':’“x\:l“x‘x‘x’(’:.:
l i C(m‘tud() teus votos serao oferecidos em retidiao | arrependido delas, ésse incorrerd em
| todos os dias e em todos os tempos; { condenagao ”. (Mosiah 26:31). Con
(Continua na pdigina 358) | denacdo, entiao, vem aquele que ¢é nio
’ s NOTA DO EDITOR — A correspondéncia de a “ SUA DUVIDA ", ¢ | perdoar, provavelmente até mais do
| atendida dentro das possibilidades desta pagina. Por ésse motivo, apenas uma \ aquéle que ofendeu
pequena percentagem das perguntas enviadas sio respondidas. Quando vo-
(Elder Spencer W. Kimball, do

cé leitor, escrever, é favor mencionar seu nome e enderégo, para eventual
resposta.

! Conselho dos Doze, Conferéncia Ge
s S A 3 = eI ral, outubro de 1949) .
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IGREJA NO MUNDO

(NOTICIAS)

Elderes Mérmons participam em cerimonias

.
Urugualas — Taquarembo — Uruguai — América do
Sul — Dois missionarios mérmons, trabalhando nesta cidade,
recentemente ajudaram a causa da Boa Visinhanca Internacio-
nal participando em cerimoénias inaugurais do Consejo Depar-
tamental Taquarembo, na dedicacio de um monumento chama-
do “ Praca das Américas”. A praca é uma bela fonte de pe-
dra arenosa medindo 75 pés de comprimento, cercada por cal-
c¢ada de ladrilhos e jardins floridos.

Foi construida e dedicada para “a contribui¢io de amizade
e sentimento entre as republicas do Hemisfério Ocidental ”.

Durante as cerimonias de inauguracio, representantes das
21 nagbes seguraram as bandeiras de seus paises. Quando um
cidadao de um pais estava ausente, pessoas cujos pais tinham
nascido naquela reptiblica foram convidados a participar.

Elder Harold H. Jarvis de El Paso, Texas, cujo pai ti-
nha nascido em Colonia Juarez, segurou a bandeira do México.
Elder J. urence Day, de Idaho Falls, Idaho, Presidente do
Ramo de ados Uni-

wcuarembo, segurou a bandeira dos

dos.

A “Plaza de las Américas” representa as maiores aspi-
racoes de uma cidade onde metade de sua populagao mora sob
tetos de palha e onde cavalos e percevejos ganham a proporcao
de 4 para I. Em tal cidade para se comecar e levar adiante de-
terminado projeto, bem mostra a vontade que apoia éste mo-
vimento por parte das unidades internacionais. Acredita-se que
2.000 pessoas compareceram a cerimonia.

rimonia de inauguragao.

Jovem S. U. D. de Salt Lake City Cantara na

Suécia — Quando o “ Messiz foi apresentado no tltimo
Natal, no Tabernaculo de Salt Lake City, Utah, era solista Miss
Carol Larsen do “ Ward” Menlo Park, Estaca de Palo Alto
(Califérnia), uma ex-habitante de Utah.

Miss Larsen, que é filha de Elder e Mrs. Ralph H. Lar-
sen de Otherton, Califérnia, cantou diretamente aos coracdes de
muitos membros da Igreja, em festas beneficentes, especialmen-
te naquelas para as missées da Suécia e Noruega.

Ela tem também sido bem ativa como Presidente da
A.M.M., mas principalmente tem contribuido com seu talento
musical para as atividades da Igreja. Recentemente completou

a.
uma tornée na Noruega e Suécia e brevemente cantard em Es-
tocolmo, Suécia, em quatro Operas

Opera Stolcomo.

com a Companhia Real de




A GRANDE MENSAGEM
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EDITO | RIAL

HISTORIADOR americano James,

conquanto nao soubesse da fonte de
conhecimento e inspiracdo de Joseph
Smith, expressa um espanto as suas rea-
lizacoes no periodo de sua curta existén-
cia, Para tanto, éle escreveu: * Quem po-
de dar uma explicacao sobre Joseph
Smith? Que sao revelacoes de Deus? Que
provas existem delas? Nao ultrapassa os
limites da razdo que um lider nascido de
pais pobres, destituido da mais elementar
educacdo, pobre demais para comprar li-
vros, tivesse realizado o que realizou, em
menos de quarenta anos, a menos que hou-
vesse alguma razao para isso? Que al-
guém, até mesmo um génio literario, apos
quarenta anos de vida experimente escre-
ver um volume acompanhante do Livro de
Moérmon, e depois, quase que diariamen-
te, durante alguns anos, anuncie “ Reve-
lacoes 7, as dezenas, que se harmonizam
intimamente um com o outro, e a0 Mesmo
tempo formule um sistema de doutrinas
para que uma nova Igreja apresente no-
vos principios, ressuscite sacerd6cios ex-
tintos, e formule um sistema de Govérno
na Igreja como ndo existe outro na ter-
ra!

E mais adiante éle diz: “ Negar tal
homem, uma forca poderosa sdbre o co-
racao e intelecto humano, ¢ absurdo. So-
mente os preconceitos fanaticos podem ig-
norar isto. Contudo, pode ser considerado
pelas pessoas mais ajuizadas, que Joseph
Smith, o Profeta M6rmon, foi uma mara-
vilha no seu tempo ”.

Existem trés grandes verdades que 0
mundo estava necessitando e que foram
reveladas pelo Profeta Joseph Smith:

a) A verdadeira natureza e personalida-
de de Deus o Pai e de Seu Filho Je-
sus Cristo.

(O mundo estava adorando com
seus labios... mas seus coracoes
estavam longe d’Ele ”.

b) As verdadeiras e validas doutrinas e
ordenancas do Evangelho de Jesus
Cristo.

DA RESTAURACAO

pelo Presidente Asael T.

(As Igrejas Cristas professas, en-
sinavam como doutrina os ensina-
mentos e mandamentos dos homens).

¢) O Sacerdocio ou autoridade para
agir em Nome de Deus foi revelado
e conferido a éle. (Assim a chamada
cristandade tinha uma “ forma de
piedade mas negava a sua eficacia’
Niao tinha o Sacerddécio nem enten-
diam o Sacerdécio e sua func¢dao, nem
mesmo hoje!).

Se estas tivessem sido as lnicas coi-
sas restauradas de novo a terra, através
déste grande Profeta, seriam suficientes
para proclama-lo um verdadeiro Profeta
dos ultimos dias. Contudo, houveram mais,
muito mais grandes verdades restauradas
por éle. Ele declarou estas verdades a
uma geracao rebelde e perversa que Se le-
vantou e tirou sua vida a sangue frio.

O Salvador declarou: *“Se alguém
quiser vir ap6s Mim, renuncie-se a si mes-
mo, tome sobre si a sua cruz e siga-me.
Por que aquéle que quiser salvar a sua
vida, perde-la-a, e quem perder a sua vi-
da por amor de mim, acha-la-a. Pois que
aproveita ao homem ganhar o mundo in-
teiro, se perder a sua alma? ou que dara
o homem em recompensa da sua alma”?
(Mat. 16:24-26) .

Joseph Smith declarou ao mundo que
o verdadeiro Deus vivo, o Pai, e Seu Fi-
lho Jesus Cristo, apareceu a €le e decla-
rou que tddas as Igrejas sObre a terra eram
criadas pelo homem e nenhuma era d’Ele.
E entdo através de uma série de visitacoes
de seres celestiais, a Igreja de Jesus Cris-
to foi novamente restaurada a terra com
as mesmas doutrinas, organizacoes, orde-
nancas e béngaos, e dons que haviam na
Igreja Primitiva.

Assim convidamos a todos a se arre-
penderem de seus pecados, a se humilha-
rem a si mesmos, € a procurarem O batis-
mo realizado pelos verdadeiros servos de
Deus. Pois o reino restaurado para os tl-
timos dias, e ndo passara a outro povo,
mas ficara e continuara a crescer e encher
todo o universo, como profetizou Daniel.

A LTAHONA
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ARQUEOLO @
E O LIVRO DE
MORMON

por Dr. Milton R. Hunter

do Primeiro Conselho dos Setenta

Aqus vemos o

— I —
PESSOAS CLARAS E ES-
CURAS DA ANTIGA
AMERICA

AS.\'IM que eu, Otto Done, José
Déavila e nossos dois guias in-
dios nos aproximavamos de Bonam-

pak,

janeiro de

muito cedo na manha de 19 de
1955,

dos por um certo nuimero de maca-

fomos mal recebi-

cos selvagens. Eles gritavam e pare-

ciam conversar entre si enquanto fu-
giam pelas arvores, grandemente in-

Marco de 1957

“ TEMPLO-DE PAREDES PIN TADAS”

guia indio, na. porta do Templo.

dignados com a nossa violagdo, tal-
vez por se sentirem guardas dos

Maias

madamente ha

construidos aproxi-
1300 anos atras. En-

tretanto, ndo prestamos grande aten-

templos

¢io ao seu protesto porque nNossos
guias disseram que ja nos aproxima-
va-mos do mais famoso edificio de
Jonampak, que é o “ Templo das Pa-
redes Pintadas”, considerado uma
das mais importantes descobertas ar-
queoldgicas feitas desde o comeco do

século XX.

Anciosamente escalamos a princi-

em Bonampak, México, NABOR LACANDONE,

pal piramide sobre a qual fica o ve-
lho edificio Maia. Vereficamos que
o edificio tinha aproximadamente 65
pés de comprimento contendo trés sa-
las. Cada uma das salas media mais
ou menos dez por dezesete pés em ta-
manho, contendo uma porta e nenhu-
ma janela, O edificio é construido
de rochas coberto com um excelente
estuque. As paredes interiores eram
estavam em boas
embora
muitos séculos haviam passados des-

caiadas e ainda

condicoes ~de preservacgao,

C
(Continua ma pdgina seguwinte)
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Reproducao de um mural representando o

negro, de

des

uma parcde
Pintadas

povo

de as suas construgoes. A superficie
de todas as paredes internas das trés
assim como oS tetos convexos

salas,

sio cobertos de murais, “pintados
em uma perspectiva muito interessan-
tei (R

Entramos em cada uma das salas
foto-
De-

pois com um facdao limpamos a vege-

e exitadamente examinamos e

grafamos as coloridas figuras.

tacio do cume da piramide em fren-

te do “ Templo das Paredes Pinta-

das ”, para que pudessemos fotogra-
far o exterior do edificio.

Também examinamos e estuda-
mos alguns dos outros restos arqueo-
l6gicos em Bonampak, o qual inclui
outros edificios, trés grandes colunas
e dois altares de pedra. Charles Mor-

row Wilson declara que um dos al-

tares ...E CONSIDERADO UM
DOS MELHORES EXEMPLA-
RES DA ESCULTURA MAIA
ATE AGORA DESCOBERTO.
ELE SE RIVALIZA COM AS
PEDRAS ESCULPIDAS EM PA-

LANQUE QUE SEGUIDAMEN-
TE SAO LEMBRADAS COMO
UMA DAS MELHORES ESCUL-

TURAS MAIAS ().
Bonampak que em Maia quer di-

zer “ Paredes Pintadas” consiste de

oito templos erectos que sao “..acre-

(?) Charles Morrow Wilson, “ Redis-
covering Lost Temples of the Mayas”,
Travel (Baltimore, November 1948), p. 26.

(1) Charles Morrow Wilson. “ Open
Sesame to the Maya?”, Pan American
Union Bulletin (Washington D. C., Vol
LXXXII, N.» 7, July 1948), p. 379

50

Bonampak,

povo branco ¢ o
interior do “ Templo de Pare-
W éxico.

ditados serem construidos no século
VIe SVIE ALDF )5 & BEmbord
éle tenha sido fundado muito antes,

Bonampak estava no comégo de sua
VII
?u‘(.!rllw com oS caracteres desce ybertos
).

Dr. Sylvanus G.

construcao durante o século de
até hoje”
M rlev e outro
Meso

a pintura entre os

doutores da cultura America-
na, afirmam que “
Maias era muito considerada e alcan-
cou um grau tao grande (ue nem-um

ne da América

outro abori

1)()\"'
(1:) A
Bonampak, arqueologistas haviam fei

alcancou” Até a descoberta de

to somente alguns achados da pintu-
ra Maia na qual ¢les baseavam suas
murais de

conclusoes; cntretanto os

Bonampak confirmam as primeiras

afirmacoes feitas pelos estudados

mostrando a importancia dos “ Gran-

des talentos pintores que a maior ci-

vilizacao india desenvolveu” Nas
palavras de Charles Morrow Wil-
son :

MAS UM DOS MAIS INTE-
RESSANTES ACHADOS EM

REVELA A VIDA
NA IDADE DE. OURO DOS
MAIAS COM TODO OS PODE-
RES DAS FORTES CORES BRI-
LHANTEMENTE USADAS. OS
MURAIS DE 1300 ANOS DE
IDADE MOSTRAM OS:CORTE-

BONAMPAK

(11) Wilson, op. cit., p. 24.
(12) Charles Morrow Wilson, * Back
wards a Dozen Centuries ”, Natural Histo

ry (New York, October 1947), p. 370.

(1) Sylvanus G. Morely, “ The An-
cient Maya” (Palo Alto, Calif., 1946),
p- 412.

JOS CERIMONIALS DOS GUER-
REIROS £ REIS; ASSIM COMO
CENAS. DE SACRIFICIOS, RI-
TUAIS, E BATALHAS. PINTA-
DOS EM UMA ESPECIE DE ES-
TUQUE QUE E ACRESCENTA
DO EM UMA CONSTRUCAO
DE PEDRA, O MURAL MOS-
TRA UMA EXCELENTE POM-
PA CARACTERIZANDO ESME-
RADOS-~COCORES DE- PENAS,
BARRAS CERIMONIAIS QUE
ERAM ANTIGOS CEPTROS DE
AUTORIDADES MAIAS E OS
INSTRUMENTOS DOS GRAN
DES MAIAS DA ANTIGUIDA-
DE: LONGAS TROMBETAS DE
ESTILO TIBETANO, CHOCA-
LHOS FEITOS DE CASCA Dl
TARTARUGAS E TAMBORES
FEITOS DE MADEIRA E ARGI
LA COM CABECAS ORNAMEN
TADAS A MAIOR REVEILA
CAO SAQO OS COSTUMES USA
DOS PELOS GRANDES MAIAS

DE ACORDO COM AS FOTO
GRAFIAS, ESTES PARECEM
TEREM: SIDO. FEITOS DE:PE
LES DE VEADO E JAGUAR

MARAVILHOSAMENTE ORNA
MENTADOS COM PEDRAS
PRECIOSAS PROVAVEI

MENTE IMPORTADAS DI
I.LUGARES MUITO DISTAN
TES. VESTIMENTAS APAREN
TEMENTE FEITAS DE ALGO
DAO SAO ENTRELACADOS
COM FIGURINOS E SIMBO

COM FIGURINOS E SIMBOLOS
PLANETARIOS. AS CORES FA
VORITAS INCLUEM O VERMI
LHO SOBRE O BRANCO, VER
DE ESCURO SOBRE O MAR
RON, MARRON ESCURO SOBRF
O BRANCO E O BRILHANTE
MAIAS SAO PINTADOS COMO
SENDO UM POVO FORTE E
SADIO, DE GRANDES DIGNI-
DADE E SIMPATIA ().

O TEMPLO PRINCIPAL CON
TEM MAIS DE 1200 PES QUA
DRADOS EM MURAIS MAGNI
FICAMENTE PINTADOS POR
PERITOS ARTISTAS DA ANTI
GA AMERICA E PELO MENOS
OITO SECULOS ANTES DE QUE
0OS GRANDES MURAIS DA EU-

(Continua na pdgina 53"

(M) Wilson, “ Redizcovering Lost

Temples of the Mayas™, op. cit,, pp. 25
5

A LTIAHONA




Know ”? o qual apresenta o Evange-
lho aos Judeus.

£ pai de oito filhos e tem vinte e
quatro netos, é casado com Ina Jane
Richards, Fora do trabalho, dedica

seu tempo a familia e aos amigos.

TERCEIRA REGRA DE FE

“CREMOS QUE POR MEIO
DO SACRIFICIO EXPIATORIO
DE CRISTO, TODA A HUMANI-
DADE PODE SER SALVA PE-
LA ‘OBEDIENCIA AS LEIS E
REGRAS DO EVANGELHO ”.

O terceiro artigo de fé declara a

nosza crenca na eficacia do divino
sacrificio pelo Salvador do mundo.
Este declara que através a simples
obediéncia do Evangelho, podemos
nos salvar. Declara também a nossa
crenca no livre arbitrio; o homem
pode obedecer ou desobedecer o Evan-
gelho, como quizer.

Isto tudo nos leva, de memodria, a
nossa vida pre-existente, quando an-
tes de nacermos, como criancas es-
pirituais do nosso Pai dos céus, nao
podiamos progredir porque nao ti-
nhamos um corpo de carne e 0Sso cO-
mo o nosso Pai e éstes corpos eram
NEecessarios para o NOSSO Progresso
em busca da perfeicao.

Dessa maneira foi organizado um

conselho nos céus, no qual foi plane-

jada a criagao nesta terra. Désse pla-
no, do qual participamos, nos daria
a oportunidade de vir a terra e pro-

varmos do corpo mortal (Pérola de

AS I{EGRAS DE FE Grande Valor, - Abraio 3:22-28).

Quando cssa decisao foi aprovada,
’ y 3.0 2 1 ’ > » 111 1 " > P 4 H 3
cricio desta 3% Regra pletou seus estudos no Salt Lake os e:piritos de Deus (nés) se rejubi-
‘ aproveitar para dar City Business College. larem e se alegraram. Job 38:2-7).
grdficos sobre o Sua folha de servicos na Igreja O plan formulado para nossa
Autor, Elder LeGrand Richards clue quatro ssoes, sendo duas co- progressao e direcao enquanto na
et ) 1 Presi Foi chamado pelo mortalidade, foi chamado Evangelho,
LDER LeGrand Richards, mem 3 5 5 L Lo i
b TR e 1 D o1 Presidente Grant para Bispo-presi- porque assim foi chamado antes do
) d selh dos ze por < , - g . 2 x ~ -
(quase t B 1 dindo em 1938; foi Bispo de tres homem vir a terra “ Eterno Evan-
ase sete  anos, MSpo-presi 5 o 2 % s 2t
ot s . Wards e Presidente dos oficiais oelho ”. (Revelacoes 14:6) .
dindo por quatorze anos e ¢ conheci = -
: ; da Estaca. Na preparacdao do plano do Evan-
de como um poderoso missionario 3 <5 98 - : » n . .
) A vida particular désse homem gclho, Satanas propos vir a terra e
que nunca se cansa na batalha do S : 7
s tem sido de muito sucesso, especial- salvar a humanidade, desejasse ela
cervico do Senhor, P 3 o i
mente em negocios do Estado. Ele ser salva ou nao. O plano de Sata-
Eld Ricl | F 1 plan e Sata
Liaer sicnards 1nascet ‘m of 29 i . - T = 4 - 2 <
. ( CceL - Sit AL serviu como membro de direcao em nas tirava o direito do homem no seu
mington, Condadc le Davis Jta - : A B S . : £y 2 2 . el
1 dado d¢ wis, Utah, uma cadeia de trés Hospitais, foi Di- livre arbitrio, Satanas lhe guiaria os
.m 6-12-1886, f ¢ Geatae B Ri- fn : o e b
em 6-12-1886, filho de George F. Ri retor da Z.C.M.I. e do Hotel Utah. passos como se fosse automato. te
- £ 13 ) Py 3 . - i e Srs
chards e Alice A. Robson Richards. Escreveu um livro “ A4 Marvelous plano foi rejeitado quando Cristo
'|“”] 1 2 . » AT : - » 3 » ’” . - - 4 ~
to seu par como seu-avo Ioram Work and a Wonder ”, que tem servi- propos oferecer salvacio ao homem
Apdstolos da Igreja. A infancia de (o de base aos professores da Esco- pelo plano do Evangelho, mas dando
LeGrand Richards foi passada em la Dominical. Recentemente escreveu a cada um o direito de escolher por
uma fazenda de Tooele, Utah. Com- um outro livro “Israel! Do You (Continua na pdgina 37)
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DOS INDIOS

NO TOPO DA MONTANHA, VE O SINAL

Grande Aventura e a Conversao
de um Jovem
pelo Presidente Dilworth Young
[II PARTE
SINOPSE:
Nessa viagem muitas sdo as atribulacbes com os indios que os per-
seguem. Gomesz, da tribu dos apaches os deseja matar e com a maior

cautela o grupo de guias do exército e Jed Colby procuram por asticia

escapar a firia de Gomexz.

€ ONTINUE vigiando, certamente tem espioes em 10SSO caminho
também. Gomez nio nos atacara até que se julgue capaz de fa-
zé-lo, sem receber um tido. Provavelmente esta esperando por nés no des
filadeiro, mas quer estar certo de que vamos para la”.

vamos ”

“ Pode parecer agora, mas nos nao
fumaca subia devagar
para o céu, agora em grossos rolos, agora fraca, agora em tufos. Apa-
A escuri-

Jed continuou a observar cuidadosamente. A

rentemente os vigilantes sinalizavam os movimentos do grupo.
dio chegou. Os objetos se tornaram indistintos. Jed desceu da colina e ajw
dou nos preparativos. Mas o fogo foi conservado, mas além de sua luz maos
experimentadas arrearam e carregaram as mulas. Logo tudo estava pron-
to.

“ Ponha madeira no fogo”, ordenou Skinner. *“ Faca com que pen-
sem ‘que ainda estamos aqui. Se os espides comegarao a se aproximar ago-
ra; precisamos estar a caminho, hd muito, quando descobrirem ”

A madeira foi colocada no fogo; entao os homens montaram e em
siléncio se dirigiram para o norte, a passos largos. Nenhuma palavra foi
pronunciada, apenas o martelar dos passos e o ruido do couro rangendo,
nas planicies quebrava o siléncio. Tinham andado por meia hora, quando
Skinner riu e disse: “olhem para tras’

“«

Jed olhou. LA na colina de
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onde observara uma grande fogueira
queimava. Podia ver os vultos dos
indios enquanto andavam de um pa
Agora

fomos embora e estao

ra outro lado alimentando-a
¢les sabem que
fazendo sinais para o velho Gomez.

Mas nao podem seguir nosso cami

nho no escuro, e de manha estaremos
longe ‘ Caminharam toda a noite
até que Jed ndao podendo aguentar-se
mais tempo sentado. Ui grande fra-
queza o envolveu. Estes homens num

cansam

No escuro podia ver seis tormas
vagas, sentadas, balancando de
lado para o outro, sem dizer u S

u ¢
lespe
‘:(1!
Para « ra ¢
1 1 Iu ¢
- ‘
P 1
ta est SUSPC e le
\cl 1 € mos S
T se S Pode «
Oras ¢ -
o L .
N pam¢ Jed de
) ¢ S ()s
y S
ram-se en 3
| . 1
endo-se (
i
O D io esta 1
1
omentou Joe
l¢ 1 ’
(
r a ite, |
| inal de

Jed grz

A0S rigores

arrear e A4 carreg
importante para a sua sobrevivéncia

perto do fogo. A

noite quando terminava a comida, os

aprendeu a dormin

homens esperavam o escuro ¢ entao

andavam por u'a milha ou duas, ai

tes de fazerem suas camas. Um bom
faro podia seguir o cheiro da fuma
ca e entrar no acampamento, mas en
contrando-o nao podia apanhar os

acampantes espalhados na escuriddo

A LLIAHONA
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(Continuacdo da pdgina 50)

ROPA FOSEM FEITOS. NOTA-
VELEMNTE OS HEROICOS AR-

TISTAS - DAS PAREDES PIN-
TADAS DA AMERICA PRE-
COLOMBO EXEDEM EM MUI-
TAS FORMAS A ARTE DOS
MELHORES MURAIS EURO-

PEUS. O MAIS IMPORTANTE
E QUE ELES ABREM UM
CAMINHO A UM MELHOR
ENTENDIMENTO ENTRE AS
IDEIAS DOS ESTUDADOS SO-
BRE O QUE ERA A IDADE DE

OURO DA INGENUA CULTURA
AMERICANA... (™

...ARTISTAS FICAM
RAVILHADOS COM AS
CONSTANCIAS DAS CORES
PELO MENOS ONZE CORES
SAO USADAS EFICASMENTE

E ACREDITA-SE QUE PIN-
TURAS VEGETAIS E MINE
RAIS FORAM USADAS A
PERSPECTIVA E DE GRAN-
DE HABILIDADE, MESMO PE
LOS PADROES CONTEMPORA-
NEQS. 2 )

MA
IN-

Durante os meses de fevereiro e

Lre de |047,

dos artistas

arqueologistas e estu-

fotog 0s mu-

k.  Também, pintu

4dguas coloridas foram feitas

ras de

para H']-:‘MI\I/H' as cenas o mails sSe-

melhante possivel do original. As re-

produgdes estio colocadas em luga-
res como Museu Nacional e Palacio
das Belas Artes na Cidade do Méxi-
co e no Museu na Cidade de Guate-
mala.

Um ponto de grande interésse que

uma pessoa observa estudando os
)

murais originais nas paredes internas
do templo em Bonampak e as repro-

ducoes feitas pelos artistas sao as

cores vivas que mostram trés distin-

tas e diferentes cores de pessoas. Is-
va-

SO ])I'H\i‘l\{‘]llll'lllt' representa  as

rias racas que viviam em Bonampak
na época em que éstes murais foram
pintados.

Os murais mostram pessoas tao
brancas quanto a raga Caucaziam na
Europa ou Hebreus ou qualquer ou-
tra raca do mundo mediterraneo. A
cor da pele de outros parecem muito

%) 1Ibid.; p. 24.

(1) Ibid., p."' 26.

Marc¢o de 1957

com a pele bronzeada dos nativos da
Ameérica conhecidos como indios des-
de os dias de Colombo. H4a também

espalhados entre éstes algumas re-

presentacoes de pessoas pretas.

Uma pergunta logo vem a tona:
quem eram entdo aquelas pessoas
brancas e pretas pintadas nos mu-

rais de Bonampak?

A opinido déste escritor € que as

pessoas de pele bronzeada e clara sao
Nefi-

tas cujas racas sao descritas no Livro

descendentes dos Lamanitas e

de M6rmon. As penas mostradas co-
mo enfeite nas cabecas das pessoas

nos murais e aquelas pintadas sobre

as pedras que se colocam cima
Yi‘\\

por

portas (veja fotografia) sugere

que o5 construtores de Bonampak

eram adoradores de Quetzalcoatl ou o

“Deus da Barba

Branca ” que visi-
fou os povos na antiga América e
quem Mormon identifica como sen-
do Jesus Cristo (). Desde que os

murais foram pintados somente ha
200 anos depois do término da histo-
ria dos Nefitas, sendo que tal perio-

do de

raria praticamente as tradigoes, tais

tempo tenha passado assegu-

como o aparecimento de Cristo e a

confeccio dos construtores de Bo-

nampak com os povos do Livro de
Mérmon.
Um fato deve ser guardado na

memoria, isto é, no encerramento da

historia dos Nefitas ocorreu uma

grande apostasia da verdadeira Igre-
ja de Cristo. Imediatamente apos do
encerramento do Livro de Moérmon,
a religiio dos descendentes dos Ne-

fitas e Lamanitas era paga, o verda-

deiro Evangelho que Cristo havia en-
sinado aos seus ancestrais ter sido
grandemente modificado. Mas desde
que o maior dos acontecimentos que
ocorreu na histéria da antiga Amé-
rica foi o aparecimento do Senhor
ressuscitado neste continente, os des-
povos do Livro de

cendentes dos

Moérmon tinham com éles uma lem-

branca daquele grande acontecimen-

to em scus costumes. Eles tinham o
quetzal passaro e a serpente, coatl,
como simbolos do “ Deus de Barba

Branca ”, ao qual deram o nome de
Quetzalcoat] e a quem adoravam com
as suas diversas praticas pagas. Até
agora ¢ conhecido dois povos — um
da raca ‘branca e outro de cor preta
— habitantes da antiga América por
quase um periodo de 1000 anos. Fa-
lando sobre as cores das peles, Nefi
disse que o Senhor:
% =Ele

éles (Laman e seus associados)...”,

féz cair maldicao sobre

portanto, como éram -brancos, nota-

velmente formosos e graciosos, o Se-

Continua na pdgina 56)

(’"7) Nota: Sobre o aparecimento de
Cristo aos habitantes da antiga Améri-
a, se acha contado no Livro de Mobr-

C
mon, III Nefi.

Powvo branco e

povo
“Templo de

negro.

rior do Paredes

Reproducao de um

mural de
Bonampak, - México.

uma parede inte-

Pintadas.”,
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Irmdao JEAN CYPERS, Presidente do
Ramo de Campinas.

Irmdao JULIO DA SILVA ROSA,

Presidente do Ramo de Sorocaba.

E um privilégio apresentar alguns dos irmaos que
estao agindo como diretores nos Ramos da Missao
Brasileira.

Estes homens deram seu tempo, esforcos e muito
talento para elevar o trabalho do Senhor em seus res-
pectivos Ramos. Sendo lideres no Sacerdécio, e cum-
prindo com os mandamentos do Senhor, conseguiram a
confianca aos sagrados chamados dos Presidente do
Ramo, Conselheiro e Secretarios da Presidéncia dos Ra-
mos. Trabalharam ombro a ombro com o Elder Su-
pervisor do Ramo que em turnos trabalha com o Presi-
dente do Distrito que trabalha com o Presidente da
Missao.

Gostariamos de nos congratular com todos os ir-
maos em seu trabalho dedicado aos seus Ramos e Mis-
sao. Foi grande apdio para cada um de nds aqui no
Brasil, e oramos para que o Senhor continue a abengoa-
los em seus trabalhos.

Presidéncia do Ramo de Ponta Grossa, 1
da esquerda para a direita: Presidente d
d EVY EVALDO GAERTNER; 1
selheiro, ROSALDO GAERTNER; 2
theiro, ADOLFO BALBINOTTI;

DIRCEU WILLF

Irmao JACOB ZALIT, Presidente do
Ramo de Rio Claro.

A LTAHONA
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1S Op les 1e St s depa
re ¢ S i 1 0S « 1 nos
S rie ( t be 1 se d
Bisp Wirt que pe ece e
meus pens ¢ S deve S
i S 1 S ponto de se re
v t 1
u e erél v gloriosa, ¢
um resumo dela impressionaria
(ue Pessc ¢ qualquer par

mundo, da mesma forma que impres
devemos esperar que
outro Profeta venha, para dizer aqui
Niao deixaremos

sabemos

lo que ja

de obter a mais alta felicidade, pro

gresso, paz e desenvolvimento, por

causa de cousas que ignoramos. Pois

creio firmemente que o Senhor Deus

tem nos dado mnos seus designios, o

conhecimento necessario para obter-

salvacdo aqui e n

mos felicidade e
além.
praticamos,

Em todas acgoes que

1957

Marco de

Presidente Asael T.

10

Sorensen e Elder

ha por certo o elemento humano e o
espiritual. Nao somos perfeitos como
individuos e nem tampouco como um

povo. Mas torno a repetir, que nio

devemos esper que outro Profeta

venha para ensinar-nos o que ja sa-

bcmos. Devemos pois ir de acordo

amentos ja recebidos, e

com nossas oportunidades e talentos,

que sao as béncaos do Senhor, se-
retidao

necessidade de

iploro que ar-

repe ) O SC) C( 10 HAu'fur. CcO-
) POV n mdividuos. Onde

te mos cometido enganos, vos im-

plor - ¢ os fatos e a reco-
L LS S

E quasi impossivel a um homem

pender-se, se nao esta disposto a

fessar que necessita de «LI'I'(}*('”‘“'

€1 (8]
Eu vos ex 1 examinar vos-
s almas inar como
1 ent ~(‘j.l como
¢ao, cor comunidade
u f e ( houver necessida-

o arrependimento niao o devemos

deveria ser um

Mas

O arrependimento

popular nem sempre

¢m sido Al]u'rll‘k‘i.ulm\, ri-
1

mesmo renegados por

a sua necessidade. E

itanto é éle o balsamo tranquili-

zador para os coracoes que erraram.

['.\'l.l NoOsSso

alcance, e cada vez que

o praticamos temos a ande chance

de mudarmos nossos carateres sem-
pre para melhor.

Nosso Pai que esta nos Céus, co-
NO:S0s cul';A\j\.v(‘\ c

nhece NOSSOS pen-

samentos. Nos ama e nos compreen-

de, assim como nds amamos NOSSOS
proprios filhos, sendo que a Sua ca-
pacidade, sabedoria e compreensao
sio infinitamente maiores. Ele conhe-
ce os motivos que nos impele a fazer
o que fazemos, ou o que deixamos de

fazer. Ele compreende nossa inabili-

Shelden L.

Para o Sacerdécio da <Missao

Elmer.

dade em alcancar uma execucao per-

feita. Conhece as influéncias pelas

quais somos as vézes levados., Conhe-
hece os nossos desejos, dificuldades,
tristezas,

desapontamentos, esperan-

cas e objetivos. E nos ajudara se O

tivermos como confidente de nossas

vidas, se O admitirmos em mnossos

coragoes em oracao. Nos amparara

nas adversidades e desapontamentos,

contra toda incerteza, contra todos os

males do dia. E Seu propésito aju-

dar-nos a alcancar a imortalidade e

a vida eterna, se nos tornamos dig-
nos de merecer a Sua companhia, ten-

do sempre €m mente o gr:mdc € con-

idor principio do arrependimento.
Nosso Pai Celestial nos compreende,
e repetidas vézes tenho me consolado
com éste grande pensamento. Assim
como também espero que meus que-

ridc maos se consolem.

Que Deus esteja sempre com ca-
da um de nés e com todos nés. E que
ceja éste um momento de retorno pa-

tenhamos erra-

naquilo que

juntamente com nossas fami-

do, e

lias vivermos os santos principios,

para a preservaciao do trabalho de

a esta a ocasiao de

nosso Pai. i

Que s

olharmos |

-a nos mesmos, e de ho-

nestamente examinarmos nossas Vi-

das, e que haja arrependimento onde
for necessario, que haja transforma-

cao nos caminhos onde precisarem

ser transformados, fortaleza onde

precisarem de fortalecimento, e de-
vemos entao prossegui-los por onde

precisam ser prosseguidos.

eu vos testefico que os princi-

pios de salvagdo, progresso e felici-

dade eterna, estao dentro do nosso

conhecimento e alcance e que se fa-
lharmos em realizar aquilo que nos-
Celestial

porque nos

so Pai espera de nds, nao

tenha deixado nas

sera

trevas, mas Sim porque negamos

aquilo que estava na esfera do nossco

entendimento e alcance.

(Continua na pdgina 67)
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Arqueologia e o Livro...

(Continuagcao da pdgina 53)

nhor Deus transformou a pele déles
&)

cinco

em uma pele escura
Aproximadamente séculos
depois Alma escreveu:
“E a pele dos lamanitas era es-
cura, segundo a marca que havia si-

do posta sobre seus pais, como mal-

dicio de suas transgressoes e suas re-

voltas contra seus irmaos, que eram
Nefi, Jacd, José e Sam, e que eram
(G

O leitor podera dizer: “ Sim, sa-

homens justos e santos’

bemos que havia uma raca branca e
outra preta na antiga América no pe-
riodo de 600 A.C., até aproximada-
400 A.D.,
também que na ultima data todas as
(Nefitas)

Moroni, haviam sido mortos em uma

mente mas nos sabemos

pessoas brancas exceto

guerra contra as pessoas pretas ou
lamanitas ”.

nefita aca-
A<D,  mas

nefitas

Na verdade a nacao
bou no fim do século V
provavelmente muitos dos
brancos foram salvos da morte quan-
do juntaram-se aos lamanitas. Estes
entretanto nio seriam os seguidores
de Cristo e portanto pessoas que nao
tinham fé. A tultima guerra nao foi

inteiramente concernente a raca, mas

determinante

provavelmente o fator
era que um grupo se aliasse com os
lamanitas e o outro grupo
Nefitas
Portanto

costumes

seguisse 0s costumes assim
a crenca em Jesus Cristo.
deveria haver pessoas de pele preta e
branca em cada exército (*).

O Livro de Mérmon nos evidencia
de que alguns dos Nefitas (pessoas

brancas) sobreviveram a 1ltima
guerra; por exemplo, entre as datas
dos anos 400 e 421 A.D., possivel-
mente mais perto da ultima data e
aproximadamente 35 anos depois da
ultima grande guerra, Moroni escre-
ve :

“...E nao me dou a conhecer aos
lamanitas para que nao me matem..
Porque, eis que suas guerras sio ex-

traordinariamente terriveis entre éles

e em virtude do seu 6dio, matam a
todos os nefitas que nao negaram a
Cristo. E eu, Moroni, jamais negarei
a Cristo; portanto, ando errante por

(A8 SSTIEN eft

(1) Alma 3:6.
(29) III Nefi 2:14-16.

56

onde posso, a fim de salvar minha
vida, ).

Embora todos os profetas através
do inteiro periodo da historia nefita
predisessem que os Lamanitas des-
truiriam a nacao nefita quando as ul-
“ maduros
Senhor

através de Seus santos profetas pro-

timas pessoas tornassem

na iniquidade ”, também o

meteu aos nefitas que algumas de

suas sementes ]H'L‘\'Cl'\'lll'illlll para to-

do o sempre. A primeira destas pro-
Mor-

mon foi feita perto do comégo da his-

messas relatadas no Livro de

barbade Kuk
governador de
A estrutura
Kuk an em

O branco
pitzin
Yucatar
templo de

toria nefita por Lehi a seu filho
José. Dando a seu filho uma béngao
patriarcal, Lehi disse:

‘E agora falo a ti, José, meu fi-
lho mais jovem... E possa o Senhor
te consagrar esta terra... Para tua
heranca e a heranca de teus descen-
dentes, e para a tua seguranga para
sempre... ...Pois que teus descen-
dentes nao serao completamente des-
truidos ” (*).

Jaco, o irmao de

Nefi
nefitas que Deus prometeu que nos-
total-
mente destruidos, segundo a matéria,

disse aos

sos descendentes nao seriam
mas que 0S preservaria; e viriam a

constituir nas futuras geracdes um

ramo leal da casa de Israel. (**).
Moroni
II Nefi 3
Ibid., 9:53.

A mencionada profecia indica que
através uma linha apostatada os des-
cendentes nefitas seriam preservados
na terra. Alma também féz semelhan-
te afirmacio. Ele predisse a destrui-
nefitas como uma

cao dos nacgao,

mostrando que alguns déles, entre-

tanto nao seriam destruidos mas és-
tes seriam contados entre os Lamani-
tas. A dizer:

“_...0 tempo chegara a hora em
que 0s que agora vivem, ou a semen-
te dos que agora estao contados en-
tre o povo de Nefi, ndo serdo mais
contados entre o povo de Nefi. Mas
todos aquéles que sobreviverem e nao
nesse grande e

forem aniquilados

horrendo dia, serao incluidos entre os

lamanitas...” (*).
Um anjo do céu tinha dado aos
nefitas essa informacao antes, dizen

do que a mistura dos descendentes dos

permaneceriam para sei

entre os lamanitas ou indios amer

nos. Falando sobre os ultimos dias
os dias em que vivemos 0 anjo
disse
.0 Senhor Deus
ra que os gentios destruam

tamente a uniao de tua semente com

a de teus 0S. Nem permitira
Deus que os gentios destruam a se-
mente de teus irmaos (I initas ou
indios)” (*)

Nas revelacoes modernas

1or confirm

o cumprime Nt

}v!'rlrrl.w F:
Livro de

a40s Seus

sobre a

disse :

* Contudo meu tr

tinuar, pois desde (que o conhecimel
to de um Senhor veio ao mundo,
através do testemunho dos Judeus,

ainda assim o conhecimento de um
Senhor vira a meu povo

E aos nefitas, e os descendentes

de _|;u‘-'». e aos descendentes de J‘v*(. €

aos descendentes dos Zoramitas atra-

vés do testemunho de seus |

E éste testemunho devera vir ao
conhecimento dos Lamanitas, dos Le-
muelitas e dos Ismaelitas que decai-
ram em paganismo por causa da ini-
quidade de seus pais.

[£ para éste grande proposito sao
éstes pratos preservados, o qual con-

S(C)1S

(Continua na pdgina seguinte)

tém éstes relatos...

Alma 45:13-14.
I Nefi 13:30-31.

D. & C. 3:16-19; II Nefi 29:

A LTAHONA
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(Continuacdo da pdgina anterior)

Senhor

vinda do

Certamente o niao teria

mencionado sobre a Livro

de Mdérmon aos descendentes dos ne-
ficado nenhum

fitas se nao houvesse

dos descendentes aqui na América no

tempo de sua publicacio.
Presidente Wilford Woodruff
acredita na promessa do Senhor que

alguns dos descendentes dos nefitas

seriam preservados; e éle firmemente
dire~

No-

acredita que achou alguns dos

t¢

s descendentes dos nefitas no

vo México e Arizona. Ele passou va-
Ario en
pais, ¢
1879, es
te Jol
[ay e ao ( ¢ dos Doze na
ual ¢
Na nha peque t cart do dia
2 te, eu promet: dar um plet
torio de n visita aos Isletas
1al ra t prazer em
¢ Eu vej \ entre os
¢ S u 1 S 1S teres
S es S
ten
1e St
ti e |
Zunis, |
[ S ]l S
er
e Ap s
D CS1(
rent
(

nur

B ntes pare
des mostrando
pessoas pretas e escuras, tem sido
descobertas; por exemplo um mural

foi pintado nas paredes de um tem

plo em Chichen Itza, Yuc: de
acordo com os arqueologistas, pmnta-
dos aproximadamente no ano 1000

ALD.

pessoas brancas em servigo de escra-

cujas ilustragoes mostram

vidio aos da raca negra (*). Este

mural poderia ser uma representagao

de um acontecimento histérico em

Chichen Itza ou poderia estar se re-
acontecimento

ferindo a um antigo

(") Matthias F. Cowley, Wilford
Woodruff (Salt Lake City, 1916), p. 521-

522.

Marco de 1957

histérico que ocorreu nos dias dos

ancestrais dos nefitas e lamanitas,

desde que o Livro de Mérmon nos da

evidéncia das primeiras (pessoas

brancas) serem por uma certa época

escravos das 1ltimas pessoas de co-

res pretas (*). Pouco interessa o

que isto pode ser desde que ambos

constituem uma valida evidéncia pa-

ra o Livro de Md6rmon.

Em adicio aos murais mostrando
pessoas de pele escura e clara, consi-
documentarias

deraveis evidéncias

tém sido guardadas que afirmam que

pessoas brancas moraram aqui na an-
América; por exemplo, aproxi-
1600 A.D., Ixtil-

xochitl, um indio de uma familia real

tiga

madamente no ano

que vivia perto da Cidade do México
escreveu uma historia de seus pro-

prios progenitores (7).

£ ]vl’ill«‘i~

eram pessoas brancas, dizendo que
¢les vieram para o México em trés
pe indio afirma que seus ancestrais

diferentes emigracoes do além-mar.

Ele disse que o primeiro grupo

“..eram aquéles da divisao da Babi-

lonia ”, e que vieram para a Amé-

Dr. . JERHC 1S
Civilization of The Mayas”
1953),

(*®) Mosiah, capitulos 19-22

(%) The Works of Ixlilxochitl, cita-
do in Milton R. Hunter e Thomas Stuart
Ferguson, *‘“ Ancient America and the
Jook of Mormon ” (Oakland, California,
1950), pPp. 1-450.

Thompson, “The
(Chicago, Ill.,

pag. zo.

rica de “ ...uma alta torre”, ndo ha-
vendo davida de que é a Torre de Ba-
bel (™).

recida é

(.x.') ;
outros grupos atravessaram o oceano
Oes-
sta afirmacdo também. es-

Uma afirmacao muito pa-
Moér-

Disse também, que dois

feita no Livro de

mon
e fixaram-se no Hemisfério
te nFR)T e

ta de acordo

com o Livro de Mor-
mon em referéncia aos Nefitas e Mu-
lekitas (**).

Nio

que os ancestrais dos indios eram pes-

somente Ixtilxochitl afirma

brancas, mas também ‘diz que

soas
através do inteiro periodo seguido a
iltima grande guerra, que de acordo
com o Livro de Moérmon, teve lugar

durante a ultima parte do século
IV (®), descendentes brancos déste

antigo povo continuou a viver no va-
le do México e em Yucatan até a vin-
da de Colombo e as conquistas dos
espanhois ().

(Continua mo Préximo Niimero)

Ibid., p. :
Ibid., pp.
Eter 1:1-43.
13) Hunter e Ferguson,
ff.; pp. 21 ff.

I Nefi, capitulos 1-18;
He. 6:10; 8:21.

Mérmon, capitulos 3-6, pp. 463-
471; Hunter e Ferguson, op. cit,, pp. 347-

op- —\Cif:,

Omni 1:

Regras de Fé

(Continuacdo da pdgina 51)

si mesmo, entre o bem e o mal. Nao
é dificil entender-se que o direito de
escolher entre o bem e o mal é o li-
homens teriam

vre arbitrio que os

para por ¢éle regerem seus destinos.
Leia Moisés 4:1-4 Abrado 3:26-28 e
4:24-28, D. & C.. 29:36-40) .

Essa decisio levou Satanas a se
rebelar, tendo éle e um térco dos an-
jos do Senhor, descido a terra sem o
direito de receberem um corpo, ex-
cepto o poder de se infiltrarem nos
corpos dos outros. (Veja D. & C.
29-36-37; Moisés 4:3-4; Abrado 3:
27-28; Apocalipse 12:4, 7, 9, 12, 13;
Judas 6; Lucas 10:18; D. & C. 76:
25, 26; Mateus 8:28-32) .

Satanas declarou que poderia exal-
tar o seu trono acima das Estrélas de
igual ao

O Senhor

homens

poderia ser
14:12-17).

que oS

Deus e
Maior

disse

que
(Isaias

que a menos

se deixassem tentar pelo demonio

“_ ..Ele niao poderia agir dentro dé-

(Continua na pdgina seguinte)




Regras de Fé

(Continuacdo da pdgina anterior)
les, pois quem nunca provou o amargo
nio pode saber o que é doce”. (D.
R@.029:29)n

Por causa da tentacdo de Lucifer
em que caiu Adiao no Jardim do
Eden (éle tornou-se sujeito a vonta-
de do demodnio), foi éle afastado da
presenca de Deus, tendo sido morto
espiritualmente, apesar de ter o Se-
nhor provido que Adao ndao morreria
de morte temporal “...até que Eu, o
Senhor Deus, mandasse anjos decla-
rar arrependimento e redencdo pela
fé no Nome do Meu Filho Unigéni-
to. (D. & C. 29:40-44). Este foi
também parte de um plano prepara-
do antes da formacio da terra. Nos
lemos em Revelacgoes:

“ (O Filho Unigénito de Deus ofe-
receu-se para vir a terra e redimir a
todos os homens da queda de Adao,
tivessem a reden-

para que todos

“ o direito a vida eterna em
(D. &
Ma-
Isto

vida

CAO o s
vez de condenacdo eterna ”.
C. 29:43, 44; Hebreus 5:8, 9;
teus 7:21; II Nephi 2:22-28).
daria sua propria

quer dizer:

como pagamento pelo pecado de
Adao, conforme escreveu o Apéstolo
Paulo: “ Assim como em Adao to-
dos morrem, em Cristo todos conser-
vario a vida”. (Corintos 15:22-26;
IT Nefi 2:6, 29; Alma 42:23). Desta
maneira Ele se tornou vencedor soO-
bre o timulo como estd evidenciado
no fato de que quando Seu corpo
saiu déle os tGmulos de muitos dos
santos se abriram e éles apareceram
a varias pessoas. (Mateus 27 :52-53;
11T Nefi 23:9-10).

Assim, pelo direito a ressurreicio

a todos os homens, terao os seguintes

graus de glorias nos quais éles serdao

ressuscitados: gléria celestial que
corresponde ao sol; gléria terrestrial
que se compara a Lua e gloria teles-
tial que se compara as estrélas. (I
Corintos 15:40-42; D. & C. 76:50-
98), dependendo da maneira de como
~ada um dependa e siga no seu livre
arbitrio e da medida de obediéncia
que rendam aos mandamentos do Se-
nhor, conforme o Evangelho de Je-

sus Cristo. (Hebreus 5:8-9).

LEIA NO PROXIMO ME
A 42 REGRA DE FE
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Sua Duvida

(Continuacao da pdgina 46)

“ Mas

dia do

lembra-te de que neste, o

Senhor, ofereceras as tuas
oblacoes e teus sacramentos ao Altis-
simo, confessando os teus pecados aos
teus irmaos, e perante o Senhor”
(D. & C. 59:7-12).

“ A participagao do sacramento

s mais santas

foi uma das ordenang

dadas a Igreja. Ele é dado para que

possamos ser trazidos a uma comu-

nhio mais aproximada com o Espi-

rito do Senhor, é nossa renovagao

dos sagrados convénios. Eles sao:

primeiro, que nos tomaremos sobre

Jesus Cristo,

nés o Nome de

segun-
do, que lembraremos
d’Ele;

sempre Seus mandamentos que Ele

sempre nNoS
terceiro, que guardaremos
nos deu. E-nos prometido que se fi-
zermos isso, seremos abengoados com
a constante companhia de Seu Espi-
rito. Se tivermos violado um désses
convénios, entao, precisa haver com-
pleto arrependimento atrav és do qual

receberemos perdio da Igreja antes

que partilhemos do Sacrame
O Senhor
seph Smith em agésto de 1830 quan-

disse ao Profeta Jo-
do éle ia comprar vinho para o sa-
cramento: “ Pois, eis que te digo:

nao importa o que se come ou O que

se bebe quando se participa do sacra-

mento, se o que se faz com olhos fi-
tos s6 na Minha gléria — relembran-

do ao Pai o Meu corpo que fo1 sa-

crificado por voés, e meu sangue que

para a remissao dos
D& C. 27:2).,
Novamente, em marco de 1841, o Se-

foi derramado

vossos pecados ”

nhor disse:
“Voés

nao excluir de vossas

também mandados a

sSo1s
renioes sacra-

mentais a ninguém que pertenca a

Igreja; nao obstante, se alguém ti-
ver cometido ofensa, que nao tome o
sacramento até que se€ tenha recon-
ciliado.

“E novamente eu vos digo que

excluir de voss renioes

niao dev
sacramentais a ninguém que esteja
sinceramente procurando o reino

respeito aos que nao

(D. & C. 46:

digo isto com
pertencem a Igreja”
45) .

Quando o Salvador visitou os Ne-
fitas, Ele ensinou-lhes:

“E entdo eis que éste é o manda-

mento que vos dou: ndo permitireis,

sabendo-o, que ninguém indignamen-
te participe da Minha carne e do Meu

sangue, quando os ministrardes.

“ Porque todo aquéle que comer
e beber da Minha Carne e do Meu
sangue indignamente, come e bebe a
condenacao para sua alma; portan-

to. se souberdes que um homem ¢€ in
Minha

irne e do Meu sangue, vos lho proi-

dieno de comer e beber da

‘I‘H't‘i\.
Nio obstante, nio o "\1»111\1-
mas ministrar-lhes-eis e roga
por éle ao Pai, em Meu nome;

e se acontecer que ésse se .H‘l'r]u"‘wl.{

e seja batizado em Meu nome, vOs
entio o recebereis e lhe ministrareis
da carne ¢ do Meu sangue
arrepender,
120 Meu ¢
Vi destrua, por
que vell
L C
CC S
rit 1

E y dad racas, o par
tin, o disse: Este e meu corpo que ¢
por vos, fazei isto em memoria de
mim.

“Do mesmo modo também o
lix, depois de haver cedo, dizendo
Este calix é a nova alianca no Meu
sangue; fazei isto todas as vézes que
o beberdes em memoria de mim

“ Pois todas as vézes que comer-

des déste pao e beberdes déste calix,

anunciais a morte do Senhor, até
que Ele venha.
“ De

mer o pao ou beber o calix do Se-

maneira que aquéle que co-

nhor indignamente, sera réu do Cor-

po e do Sangue do Senhor.

(Continua na pdgina secguinte)
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(Continuacao da pdgina anterior)

“ Mas cada um prove-se a si mes-

mo, e assim coma do pao e beba do

calix.

Pois todo ;lt[ll(h‘lk‘ (que come e be
be, come e bebe para si juizo, se nao
discernir o corpo do Senhor.

“Por esta razio ha entre vos
muitos fracos e adoentados, e nao
poucos dormem”. (I Cor. 11:22-
30) .

Qualquer que for culpado de pe

arrepender-se verdadeira-

el 1
cado, pode

fazer a restituicao antes do

A Grande Aventura...

L ju

picos ¢

npla, «
I

pa ¢
1
ugar

antes de escurecer ”. Os

gritaram em anteci

riram e
Mesmo as mulas pareciam se

contagar com

aquéle  excitamento,

porque Uma ho-

ra de

apressaram o passo.

marcha apressada e avistaram

d ( !'I.ll[('

Jed sentiu uma onda de desapon-

tamento. Havia um quadrado uma

plaza, como Skinner a chamava e

uma casa comprida de teto baixo,

com um grande terraco. Esse era o

palacio do governador. A Igreja fi-

cava mais além. Isso, com mais um

Marco de 1957

conjunto de sujeira e lama consti-

tuiam a cidade progressista de Santa
Fé, meca dos viajantes e cacadores,
a mais velha cidade do territério. En-
quanto Skinner apontava a olhou.
Esqualida, tdo velha quanto podia ser,
parecia estar fervente de atividade.
Skinner saudou meia diizia de velhos
conhecidos enquanto andava. As con-
versas podiam esperar. As mulas pre-
cisavam ser encurraladas e alimenta-

das.

“ Bem, rapaz, parece que chega-

mos ”. Skinner disse bondosamente,

‘verei se hdA um trem ou grupo de
vigilantes indo para os Estados Uni-

dos. Terao prazer em leva-lo com
cles”

O acampamento foi feito, as mu-
las colocadas em um curral de pau a
milho. O

v livre para as diversoes

feno e

astigando

que a cidade podia oferecer. Os ho-

Skinner mal sabiam o que

zer. E homens selvagens, e a
yaneira de selvagens celebraram a
sua cl

Jed parte na celebra-
cao ¢ para seu acampa-

ento. De um lado notou o fogo do

de homens indescriti-

Cruzou um pequeno riacho, mar-

nal, em direcao ao fogo
Timidamente parou, hesitando entrar
circulo. Um homem o notou
Ei, vocé ai, rapaz, de onde
vem
“Venha e junte-se a nos. Pegue

um pouco de ensopado’

Uma panela de ensopado quente

lhe foi passada, e éle pode saciar sua

‘Qual seu nome”
“ Jed Colby
“De onde vocé vem ”?
“ Nasci em

vado a farca para um navio que nau-

LLondres, mas fui le-

fragou. Fui jogado na praia, e final-

mente, encontrei Skinner e seus ho-

mens que me trouxeram aqui. Disse-

ram que eu poderia ir pa

dos Unidos e voltar para casa”

“Meu nome ¢é Standage, éste ho-

mem (" Cox ¢ éste € ”t‘\\. €0 k‘u/i-
nheiro hoje é o Hart. Fazemos parte
do exército do general Kearny. Sai-
mos para a California, Ja ouviu fa-
lar dos Mérmons 7 ?

“Niao, nao ouvi”, disse Jed.

“Nos nos unimos ao batalhdo em

Winter

aqui ”,

marchamos até
“Todo

Nn0sso povo vai para o oeste, e preci-

Quarters e
continuou Standage.
samos ajuda-lo com algumas de nos-

sas roupas e pagamentos”

‘*Vao ficar na Califérnia ”? per-
guntou Jed.

“Niao, logo que formos dispensa-
dos, esperamos ir onde nossa familia
Montanhas

vai se estabelecer, nas

l\’ﬁk‘]l'»\(l\ %
“ Onde é isso”? perguntou Jed.

“Para 14a”, Standage respondeu

com um gesto vago que incluia toda

a extensao do horizonte, do norte.
“ Por que entao nao posso ir com

vocés ' ?, perguntou Jed triste.

“ Bem, rapaz, vocé é muito jovem
para uma viagem como esta. Os Es-
tados Unidos é o melhor lugar para
\'Yl'l“ i

Os homens recomegaram seu coO-
ro vespertino, metodicamente, e logo
redor do

se reuniram ao fogo. Jed

perguntava-se intimamente por que
niao estavam no fandango, cheio de
soldados como estava, ja pudera no-
ar. Pareciam felizes em conversar
sobre as suas casas, o dia do traba-
lho, do futuro — e antes de irem pa-

ra a cama reuniram brevemente e

um déles ofereceu uma oracao. Pe-

diu protecio para si, para suas fami-
lias e por sabedoria em fazer o que
é certo. Jed lembrou-se de seu pro-
prio lar, e do bondoso ministro que
costumava ‘l”\'il' l'l'k‘_'\'fll

Quando deixou o acampamento
déles e foi para sua prépria cama, no
acampamento de Skinner, tinha uma

idéia meio formada em sua mente.
Por que nido ir com ésses soldados?
Pareciam tao bons! Amanha analisa-

ria a

situacao e se houvesse uma
chance... Revirou-se na cama sem

SOno,

A manha surgiu e com estas vie-
ram os ruidos do Batalhao movimen-
tando-se. Jed espreguicou-se, sentou-
se e olhou ao redor. Desta distancia
podia ver o fogo para preparar o
Olhou

seus companheiros adormecidos. Al-

alimento dos soldados. para

gumas vézes, durante a noite, haviam

feito barulho, mas agora estavam

mortos para o mundo. Jed levantou-
se, sem ruido, calcou as botas, e reu-
niu seus pertences. Sentia-se grato a
Skinner pelo que tinha feito por éle,

(Continua na pdgina seguinte)
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(Continuacdo da pdgina anterior)
mas nao havia tempo para agradecer

— e ainda, Skinner poderia impedi-

tados

lo obrigando-o a ir para os E
Unidos.

Jed -alcancou o
Batalhdo. Passou a longa fila de mu-

las e bois, cada um recebendo o seu

acampamento do

Gltimo bocado de alimentacao. Conti-
nuando a linha alcancou os carrocoes
estacionados. Alguns ja . prontos pa-

ra partir, .outros esperavam pelas
tendas e cobertores usados no acam-
pamento. i

Jed encontrou um, que embora ja
arrumado tinha. um espaco entre o
chdao e a coberta. Entrou, arrumou-se
como poude e esperou.

Prontos ”?, disse a voz do co-

mando. As mulas e o gado foram
amarrados aos carrogoes.

“ Em frente ”, as tropas avisaram,
os chicotes sibilaram no ar, e os car-
rocoes do Batalhao Moérmon, rumo a
Du-

cao jogou de

Califérnia, tomou a estrada sul.

rante todo o dia o carrc

14 para ca. Todo o dia a poeira le-

vantou-se envolvendo os homens, ani-

mais e carros em nuvens de p6 bran-
co. Respirar era dificil.

Jed, sob a coberta, estava aturdi-
do com o calor, a poeira, séde e fo-
me. Finalmente, quando sentiu que
nao mais podia aguentar, os carros
pararam, os guias soltaram os ani-
mais, e a cardvana acampou. Jed fi-
cou quieto, na espectativa, por uma
hora, entio o cheiro de carne cozida
penetrou por suas narinas e éle ndo
mais se conteve. Encorajado, saiu de
seu esconderijo, espreguicou-se dis-
tendeu os musculos. Entao viu o fo-
go e seus amigos da noite anterior.
Quando penetrou no circulo de luz,

Standage olhou com alegria para éle.

“ ”»

De onde surgiu yocé
“Vim em um carrocao ”
S BethnZ

“ Olhe ”,

“ quero ir com vocés para-a Califor-

disse Jed ansiosamente,

nia. Posso ajudar. Posso- fazer tudo
que qualquer homem faz. Vou traba-
lhar rijo”.

“ Certo,
Cox.

deixa-lo ir sozinho’

ramos leva-lo”,  disse

“De todo geito, nao podcmos
Capitao ”, disse
a tenda do

“Vamos ver o
Standage.-  Foram
Capitao Davis.

para

60

“ Entre 7, disse o capitdo em res-
posta a batida na entrada da tenda.
Standage o cumprimentou.
clandestino, que
A\‘:;ln CO-

nhece ninguém e quer vir conosco. Se

“ Aqui esta um

veio conosco de Santa Fé.

pode ir tomarei conta déle com pra-
zer. Que tal”?

O Capitao Davis pensou. Nao po-
diam manda-lo de volta sozinho. De-
via ter alguma coisa que pudesse fa-
zer, havia um apélo silencioso em seus
olhos, o capitdo sentiu-se tocado quan-
do ouviu a historia de Jed.

% ]»H\l\‘

nalmente

ficar - conosco ”, disse fi-

“ Standage veja que tudo
seja providenciado ”

Naquela noite Jed se aconchegou
no Cnlvm'lnl‘ = >HH}1HU com O Seques-
tro. Mas cada vez que o brutal ca-

“ Wellington ”

forma de Henry

pitao do navio pro-

curava apanha-lo, a

Standage se interpunha. Era um so-
feliz.
O orvalho matinal descia profun-

Mimbres

escuridio assim

nho

damente sobre o Vale dos
A chama afastou a
que Jed Colby colocou mais toras de
zimbro as cinzas da fogueira da noi-
te anterior. Muito ténuamente, por

1S-

dquela luz poderia se ver as mi
culas” tendas do Batalhdo. Jed juntou

os bracos contra o peito para aque-
cer-se melhor, enquanto o fogo de-
vorava a madeira e aviva-se ainda

mais. Sentiu-se feliz por ter sido o

aticador do fogo, pois a noite toda

fora gélida demais.

Homens confundiram-se dentro
das tendas, partilhando seus coberto-
res, mas ainda assim batiam os den-
tes durante toda a noite. Jed foi
acordar seus companheiros de jorna-
da.

“ Qaiam camaradas. A alvorada ja
soou ”.

A resposta foram os mfusculos en-
rijecidos dos homens que gemiam en-
quanto se levantavam.

“Puxa! Esta frio mesmo”, dis-
se Standage.

Ohae

balde de cabeca para baixo. “ O bal-

falou Jed segurando o

de esta de cabeca para baixo e a agua’

= 7
nao cai
“N2ao cai-

ria mesmo nem (ue tivesse tao gela-

Standage murmurou.

do como eu. De que eSpessura esta
o gélo”? Jed quebrou a camada ‘de-

positada no balde com a machadinha.

‘ Parece-me que esta a meia po-

legada ”.

“Nem se imagina porque sinto
éste frio”

Ajudaram-se mutuamente nessa
ablusio — um seguraya o balde, en-

quanto o outro lavava o rosto e as
maos.

“ Puxa ainda esta frio”, confir-
mou Standage.

“0O gélo grudou-se ao seu cabe-
lo”. Jed acreditou incontinenti sem
refutar.

“0O que tem para o desjejum”?
perguntou Jed.

“Nao sei”
Standag

concluiu Standag

iniciou busca na

uma
“ Achei m

caixa de mantimentos.

Pl . i : : “
xicara de farinha. Bem, rapazes, "ia
falando com seu sorriso cansadi

“Reconheco que acabaremos por co

mer sopa de farinha com tripas "

com tanta fome que c¢

meria até pedras”, reafirmou Cox,
‘ tratem de apressar a boia e conve

sar menos ’

Depois de come

nitido ecoar da buzina

cao, ( passol
pelo acampamento, O ter
expediu a ¢ tenc
rem-se i
“Vocé acha entio que o core

até o dia clarear ”, comen

espe

tou Cox, enquanto assistia Jed que
apertava as tiras de couro da coleira
das mulas. “ Alegre-se pois nao ¢
vocé que esta guiando os bois. Voce
sabia que éles sio muitos manhosos

nas manhas frias’

“ Acho que é¢les nao tém muita

forca hoje para estarem manhosos.

X(l \L'I'll;lll(',
adiantou-se Standage obser

éste ¢ um sistema fan
tastico”
vando. “ Vocé cotuca o boi e o coita-

do lhe puxa o carrogdao. Quando :es

ta quase morto de cansago; entao cor-

ta-se a garganta para que ¢le ndo ve-

nha a ter morte natural. Ai, entdo,
vocé consegue um bife duro como a
sola e do ensopado nio vem a sobrar
tentarei co-

Ainda

tentam me convencer que ¢ste nao €

senio chifres. Amanha,

mer sopa de tiras de couro,

o melhor prato”’

A buzina soéou novamente “ Mar-

char”. Cada vagio moveu-se; duas

mulas -nes : varais e outras duas pu-

xando na dianteira.! Quatro homens

puxando em cada lado; com corda-

(continua na pdgina seguinte)
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gens atadas aos eixos e présas aos

seus ombros com buracos exatos nas
«Hl'll.l\.

() meio-dia chegou apos uma

ombros

eternidade de poeira, sujei

doloridos, pernas estiradas e adorme-

cidas. Os vagoes estacionaram. “ Se-

bem séco”, emitiu a

umpo

voz de Standage, “ nao tenh forc:

pr'a erguer uma pluma”

O Bat: y  exausto, deixou-se
ergulhar nas sombras das sebes e,
sob s caixas dc carrocoes nada
ali oferecia abrigo aos raios solares
Q) causticou 1 1S, 4Ss1m que a
luz do 1 comecou a aborrecer as
[ do desert Passou-se uma ho
es ¢ memabre do pe tao
PUaesse 1 I 10r1¢ para pre
parar 51 efeica lepois que
1 0Sse S
O el ( ke ¢ Va-Se
POl i 11¢ uvi
e St s. Su e bois, f1
1
s d¢ S 1 I i
S pare es tos tes
ol le €
I SE 1t S SS111SS
elas S ssas, 1S
[ pe € s. b bus I
¢ | ene «
¢ ¢ 1 { unda rest
Aind la pa quarenta e tres
lias de irimha ¢ sessenta dias de
cari € unda ¢ urtarmos
1SS¢ tenente
“ Hun reduz v racao diaria
de cada he 1em para meia Xxicara de
farinha e meia libra de carne, até no-
vas ordens

ficando fra
Smith,

‘*Os homens estao

CcOSs, senhor acrescentou
‘tal reducio nao vai ajuda-los a ga

nhar forca”
morrerao de fo

Meias ra

coes sao melhores do que um quarto,

“ Nem tampouco

me ", advertiu o coronel

e um quarto ainda é melhor do que

nada. Mande um pelotao de volta e

que ¢les abatam aquela rez que dei

xamos 14 atrdas esta manha. Creio

que isso resolveria o caso’
“ Sim,

senhor ”, confirmou o te-

1957

Marco de

nente. “ E, entao, déem um sinal com
o sistema de fumaca. Talvez possa-
mos persuadir alguns dos Apaches a

Devem ter

\'il'('”] 1negoc I CONOSCco.
algumas mulas disponiveis, pois tira-
ram bastante dos mexicanos ”

Um alto clamor do cabo da guar-

da no posto avancado, anunciou que

[Licao de abril de 1957
Licao para os Mestres Visitantes do

AS VANTAGENS DE ARMAZENAR
ALIMENTO PARA UM ANO

Protecao
recimento

duas das vantagens

A nossa €

a necessidade,

pai hias de

portes. Tao

a 0O que acon
- central, as

encial, e

tensao entre as nacoes, e o0 que
segunda
o potencial sera

¢iao que precederido

quando

trui
divida de

O conselho dos lideres da

parcial contra os infortinios de nossos tempos, e me-

as béncios que seguem a obediéncia a um conselho, sdo

uma sociedade altamente especializada-

a dependemos de muitos processos. Por

dependemos do vendedor, do padeiro, do fa:

los quais dependem de maquinarios, manufaturadores, com-
forca, produtores de gasolina e oleo, estradas de ferro

1 interdependentes sao

de poucas industrias pode levar toda nossa economia

teceria

tempo o suprimento
sos centros de populacao? A resposta é Obvia. A
amidade depende:
ntros; 2) quando o potencial sera usado. As
as facilidades em lanca-las responde a pergunta

a historia — Pearl Harbor, por exemplo — [

uma vasta coluna de poeira caminha-
va na direcao déles, provinda do-su-
deste. Dentro de poucos momentos
Charboneau e os guias penetravam no
acampamento, O coronel esperava’
impacientemente pelas novas que tra-
riam.

Nivmero)

(Continua no Préximo

Ramo

Para, pra-

endeiro, ca-

nossas operacoes

a chave mestra das estradas de

principais refinarias de gasolina e se os
fossem destruidos?

dos mercados satisfaria a ne-

1) do potencial existente

uﬂu‘c des-

as Escrituras dizem [
responde a |
|

vinda do Salvador,
usado.

: . A |
Igreja sempre foi, desde o coméco, |
‘

|

que poupassemos nos dias de colheita abundante para, pelo menos,

até a \través

¢éste conselho vem sendo

nova colheita

que deveremos viver de

dizer, ho

Ao argumento de que a quantidade de alimento que pode ser
que somos

poupada pela pequena maioria,

mos dizer que nossa seguranga nao se baseia apenas no actimulo de
suprimentos, mas na obediéncia a um conselho.
Israel, dos exércitos do Farad que a perseguia, e do mar
foi a estrategia militar, nem
Porque estavam no lugar que o Se-

seérvou
- 1 3
vermeino, nao

ritimos, foi o Poder de Deus.

nhor dissera que deviam estar, Ele os preservou. Foi o
Deus, levado a efeito pela fé da vitva, em Zarepath, evidenciada
pelo seu desejo em dividir com os servos do Senhor o que pensava
ser sua ultima porc¢ao de alimento, a preservou, e a sua casa, da

rome.

Alimentou Isr

os campos de

neira, e
mos sozinhos.

seguido na Igreja.
proprias

avizado.

nossas

iestamente, que nao foi

ael com mana; mandou as gaivotas preservarem
e tem poder para nos preservar.
E Seu propdsito prover para Seus santos, mas a Sua propria ma-

nossos pioneiros, E

Ele determinou como se nos recusarmos a segui-la, estare-
Se fazermos como nos guiou, poderemos, com con-
fianca, descansar sobre o Seu poder em preservar-nos.

Plano de Bem Estar,
Quando o dia vier, em
fontes, ninguém podera

presente

nos, sera inutil, pode-
A forca que pre-
0s equipamentos ma-

Poder de
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O DIA QUE OS MISSIONARIOS
CHEGARAM

Este lar inglés nunca mais foi o mesmo depois que os Elderes de Utah chegaram.

S

“MOI\’M()XS"?, eu disse quando ouvi que minh

mae decidira receber dois missionarios ame

ricanos mormons em nossa casa.  Nao sao aquéles

camaradas que tinham uma porcao de esposas e que

construiram a Cidade de Lago Salgado? Pensei que

ja tivessem desaparecido ha muito tempo’
Aparentemente havia ainda alguns, e devo confes-

Mal sa

sar que minha curiosidade estava agucada.

bia 0 que imaginar. Acho que fazia uma vaga idéi:
de velhos sisudos, talvez com barbas — parecia ter en
mente uma fotografia de Brigham Young sisudo e
barbudo: — mas como nao chegaram com um cartaz

no pescoco, implorando-se “ Prepara-te para encontrar
teu Salvador ”, nao vi razdao para lamentar.
Aconteceu que eu estava na sala, na tarde seguin-
Na
estavam dois rapazes que pareciam ter saido do Co-
Musical da Metro Meyer.

ternos do azul mais brilhante, com ombros macicos de

te, quando a campainha tocou. soleira da porta

légio Goldwin Usavam

jogadores de futebol americano, caindo em perfeito

“V7” e gravatas que desafiavam todo o bom gosto.

Um carregava uma maleta pesada, a qual estava

amarrado um taco de baseball, enquanto que o outro

tinha uma bola de “bola ao certo” sob o braco.

st
54
AT
> 2
1
it 5 .
VA
] @A m
iy Eaad ~
s
VORMONS VIERA
r [a { 7
Hi”, disse o mais alto dos dois ¢
nham mais que 1,80 m de altur: Deixando su
leta e apertando n [ tant orc D
me arruinar por toda a vid
“ Eu sou Elder Brooks, e ¢ste ¢ er |
Nossos Mérmons tinham chegado!
INTEIRAMENTE TIPICOS
Comecaram a se estabelecer a elr ert
12 m poucas ho tinham transformado seu qu
to. Flamulas aparecera s paredes, ¢ do I
da roupa se cobriu com o material esp ), € (
tente da janela serviu como estante MpProvis:
Atras da porta pregaram um bonito quadro em bra
co enquanto que a camiseira era o " toque raseir

com fotografias de grupos familiares sorridentes

ou llll'1~ garotas .'ﬂH]I'I'iL'J:H‘l\ }V.'U.‘.YII Simas

€ uma

A familia se dirigiu a éles como Elderes seu

titulo na Igreja por alguns dias. Depois disso Joc

e Dan, por todo o tempo que passaram na casa de mi

nha maec.

(Continua na
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O Dia Que...

(Continuacao da pagina anterior)

Logo aprendemos, com Joe e Dan,

que o mnosso conhecimento sobre os

Mormons e para dizer a verdade,

fora de moda Em primeiro lugar

longe de ter [greja

Mérmon
todo o

desaparecido, a

florescia. e espandia-se em

mundo, motivo da presenca

déstes dois rapazes, que vinham, a

sua proprias expensas, espalhar. seu

tipo particular de Evangelho

Desc brimos, entao, que seu 1«
me rdadeiro era lIgreja de Jesus
Cristo dos Santos d Ultimos Dias,
nome tao grande que ¢les mesmos o
condensavam em Santos dos )§
Dias

Se acharam apelidados de “ M

pelos seus mimigos OS¢

cu passad ¢ me pegou I
tirac [ 1 Livr S e T
le M e ¢ \

t ] \

¢ erl ( Josey
o1 ind € 1 (que
et e fora I
‘7 11
< S e 1 S S ‘x 1
t [ sofre S
p erse ( é M es f ne
pi
ALGUNS ENCANTOS
)¢ ¢ t her pra
L p \ 1 \
( [ plur a u o1 1
! pi Os Mq S 1 t
d ( ue a utencao de
1 eSpos T ¢ un nde
cabeca jualque homen
loe, ¢ i isados
ambos tivessem de

Hollywood, e um encanto que faria
qualquer sedutor lhe oferecer sen
dente de oure

loe e Dan sabiam que as exigén
c1as espirituals eram o bastante para
fazer um ministro branco de cansei

ra. Cada manha se aprontavam cédo

¢ comecavam suas rondas, batendo de
porta em porta. Se apresentariam e
dariam um rapido plano de suas cren
Livro de

cas religiosas, deixariam ¢

Mérmon e prometiam reclama-lo al
guns dias depois. Na maioria os tra
ocasional

hostil.

tavam educadamente, mas

mente tinham uma recepciao

Cem anos de ma interpretacio e in-

jurias nao sao facilmente vencidos

em uma tarde, no entanto nao per-

diam vez, fosse qual fosse o tempo,
e ao menor sinal de interésse por sua
religidio, sairiam na pior tormenta pa-
ra obter uma conversao.

A tarde,

reunioes ao ar

frequentemente, tinham

livre, nas pracas, na-

turalmente tinham suas mas horas

com as pessoas do b: que brinca-

vam falando giria e os aborreciam
antes de irem tomar sua cerveja e jo-
gar domino, mas éles encaravam tudo

L : ; ;
da melhor maneira, sabiam como li-

d

r com tudo que recebiam.

Se nao estavam falando, estavam
visitando os membros de sua Igreja,

u sentados em casa, datilografando

os relatorios para os escritoérios cen-

trais em Londres, Se por acaso sen-
tiram cansaco ¢ desanimo, nunca de
; 5

nstraram na casa de minha mae

rigiriam trés ce-

imonias para os membros de sua

greja, em uma pequena sala aluga-
e fora usada para dangar na
( Ler m j-r\L"1~ ocupa-

Mas I escobriram gum
p P des eram
I S ti ao cesto

la Igreja que se intitulava “ Os San-

para um

m ou colégio, disputar com os

tlentos locais, usualmente com su
cesso abafador Nos sabados a tarde
poder-se-ia encon los a caminho do

I para ensinar uma multi-
baseball.

s Mdérmons, o exercicio fisico

i“‘\"lf'L m

garotos a

m 1 a alma quanto a ora-
¢ao, e nossos dois rapazes pareciam
combimmar muito bem as duas ativi-
dades

O efeito de sua vinda na nossa vi-

da doméstica foi profundo. Ninguém

poderia viver com Joe ¢ Dan sem

sentir sua influéncia em sua vida
diaria Suas maneiras entusiasticas
eram infecciosas: nao importando o

quanto o dia fora miseravel éles o
cumprimentariam com um sorriso. O
habito de pedir uma béncdo para nos-
sos alimentos morrera, de morte na-
tural, a muitos anos em nossa casa

exceto nas visitas ocasionais de um

ministro, ou talvez no natal. Agora
fora subitamente reavivado. Quando
se sentaram para sua primeira refei-

¢ao em casa, Joe abaixou a cabeca e

pediu a Deus que abencoasse o ali-
mento. Fui surpreendido com a boca
cheia, meio mastigada e outro boca-
do no garfo. Dai por diante tive cui-
dado de esperar, e nio demorou mui-
to todos os membros da familia ti-
nham sua vez para pedir a béncio.
De certa maneira todos pareciamos
achar a hora das refeicoes mais agra-
daveis ”

Havia certos alimentos que eram
tabus em seu campo religioso. Os
Mormons nao tomavam cha, nem ca-
fé e nao tocavam em bebidas alcodli-
cas. Isso causou uma grande reorga-
nizacao na cozinha, mas minha ma3ie
arranjou um geito de salva-los da de-
sidratacao. Quanto aos so6lidos nio
eram tao dificil. Comiam praticamen-

te de tudo e costumavam fazer desa-

parecer grande quantidade de alimen-

DIA DE JEJUM
No entanto, uma vez por més ti-
nham um dia de jejum, quando nio

tocavam nenhum alimento. Era de

qucbrar o coracio ver aquéles ho-
mens trabalhadores recusando os pra-
tos quentes 'de bife com batatas, que
minha mao colocava a frente da fa-
milia, com os rostos sérios. Creio
que eu e meu pai tivemos a tendéncia
de ser um pouco impiedosos com nos-
so humor, nos dias de jejum, enquan-
to mamae, com a intolerancia de uma

verdadeira dona de casa, em relacao

a um estomago vazio, tentou persua-
di-los a comer um pouquinho.

Nunca quebraram o jejum antes
que o tempo tivesse terminado. Uma
vez, wpenas vi um Mobrmon tomar
bebida alcodlica e aquela vez foi um
engano. Foi na recep¢ao de casamen-
to. Arranjamos para dar-lhes limo-
nada com o assado, mas esquecemos

do sherry no refresco.

Avangaram no refresco com tanto
goOsto que ninguém teve coragao ou
coragem para dizer-lhes o que tinham

bebido.

(Continua na pdgina seguinte)
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O Dia em Que...

(Continuacao da pdgina anterior)

DISCUSSAO DE EVANGELHO

Quando eu era menino  eramos
uma familia que adorava hinos ao re-
dor do piano, no domingo a noite de-
pois de ir a capela. Joe e Dan revive-
ram o costume. Os hinos tinham uma
verve e vivacidade que s6 podiam vir
do Novo Mundo — e éstes, combina-
dos com os velhos favoritos do Hina-
rio Metodista serviram para enlevar
e enriquecer nossas noites de domin-
go. Dan daria inicio com o piano, to-
“ fortissimo ” e

cando um honesto

todos nés o acompanhariamos com

indizivel prazer. Oh passamos noites
fabulosas NOSSOS

dominicais com oS

mormons, amigos. Quando nao can-

tavamos, discutiamos soébre o ran-

gelho. Entao surgiriam as Biblias e
nos discutiriamos e altercariamos soO-
bre o texto até horas matutinas. Tais
rapazes certeza conheciam sua
Biblia.

amavam-na

com

Tinham-na conhecido cédo,

e viviam-na. Estes mi-

nistros do Evangelho, nao remune-

América, eram exemplos

Cristandade

rados, da
vivos da Cristandade —
sorridente e alegre — nao essa espé-
cie que procura empurrar o fogo do
pouquinho mais

inferno um para

tras.

Joe e Dan nao nos converteram

para sua fé, mas certamente nos es-
timularam a um maior auto reconhe-
filhos de banqueiros,

cimento. Eram

fazendeiros, professores, mecanicos,
alguns ricos, outros pobres, mas to-
dos animados pela mesma fé inque-
brantavel que era tao visivel em Joe

e Dan.

Uma vez perguntamos a um dos
rapazes, filho de um pequeno fazen-
deiro, como seu pai conseguia Ssus-
tentar dois filhos em uma missao, ao
tempo. Seu
missionario na Finlandia. Respondeu

“ Quando

em missao o Senhor triplicou as ren-

mesmo irmao era um

simplesmente : entramos

das de meu pai’
Tal é a simples fé dos mérmons.
Com o inicio da guerra Coreana,
os jovens moérmons, temporariamen-
seus ternos bem talha-

| UEAST NS

Forces, e nés nao os vimos mais na

te trocaram

dos por um uniforme da

casa de minha maie.
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Quando o tultimo foi embora pa-

receu-nos que as luzes ficaram com

menos intensidade.
Nota do Editor:

Este artigo foi escrito por um -nao
membro da Igreja, para ser apresen-
tado mna British Broadcasting Co.

Quando submetidos ao Presidente
Clifton G. M. Kerr, da Missao Bri-
tanica para correcao e aprovagao,

pediu e foi-lhe dada, premissao para
manda-la para Church News para
publicacdo. E um resumo interessan-
te do impacto e influéncia de um par
de missionarios jovens e tipicos, em
um lar inglés.

<, agora, também a “A LIAHO-
NA " conseguiu permissio para pu-
blicacao.

CAMPINAS

Ruth Mendes
A.\'TI‘;S de conhecer a
Jesus Cristo ~dos
Ultimos Dias
frequentar a Igreja onde nasci

Igreja de
Santos dos

eu tinha deixado de

Niao que eu tivesse qualquer coi-
sa contra ela, mas simplesmente de-

la me afastei sem qualquer motivo

justificavel para mim proépria. Fui

algumas vézes procurada em minha

casa pelo seus dirigentes que deligen-

ciavam para que eu retornasse, mas

jamais ‘voltei. Eu niao sabia ao certo
comecado em mim o

quando tinha

“porque ” désse afastamento.

Estava eu com ésse vazio na al-
ma, quando tive o primeiro contacto
com 0Ss missionarios mormons.

Foi em 1940, em ¢

onde €ésses missionarios

sa de uma ami-

exibiram

ga,
filmes, e onde fui convidada a assis-
tir as aulas de inglés que éles davam
gratuitamente em uma pequena sa-
la, no centro da cidade. Assisti a uma
dessas aulas, mas como nao me des-
pertou interésse, nio mais voltei.

Alguns meses mais tarde encon-
trei novamente €sses missionarios nu-
ma reuniao em casa de uma vizinha
minha.

Fui nesta festa convidada a assis-
tir as reunioes religiosas de domingo

a noite.

Algum tempo se sem (ue

Certa

passou

me lembrasse désse convite.
noite porém, quando passeava na ci-
dade com uma amiga, veio-me a men-

te o enderéco e o convite feito por

aquéles americanos, e guiada pela
curiosidade para 14 me dirigi.
Quando cheguei - a pequena sala

que ¢éles usavam como Capela, 1a ha-
via um total de 6 pessoas, incluindo

2 missionarios, onde um déles tendo

na mao uma Biblia, com muita hu-

mildade pregava o Evangelho,

O outro se empenhava em alegrar

o ambiente tocando um acoérdeon

A assisténcia era constituida de

um casal com duas criancas, que vim

a saber mais tarde tratar-se da fa

milia Carmona

Dali por diante continuei a assis

tir as reunides, no principio espaga

damente e depois com assiduidade

Meses

um pouco na

mais tarde eu ja ajudava-os

medida do que me era

e ssivel fazer

RUTH MENDES

1942 eu

grandemente

Em principios do ano de
ja me interessava pela

religiao, e foi entio que comecei a
estudar o Evangelho, preparando-me

Na cidade de

pinas fui a primeira pessoa a pedir

para o Batismo. Cam

o batismo, mas nessa época alguns

outros investigadores ja estavam tdo
preparados no Evangelho quanto eu,
e sabendo da minha determinacio éles
missionarios e

resolveram falar aos

juntaram ao meu os seus pedidos, e

assim em 4 de junho de 1942 entra-
mos em seis pessoas nas aguas do
batismo. Dessas seis pessoas trés ja

(Continua na pdgina 67)
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jovens de 1957, vivem em

mundo diferente daquele em
que seus pais viveram ha poucos anos
atras )

Entre as evidéncias déste mun-

do diferente estio as l‘\]'!l“""('~ que

sao “ lugar con para vocés, mas
que seus pais, quando jovens, pouco
conheciam

Fala sobre carros de corrida e

jacto propulsio, divisio do atomo e

desintegracao nuclear, de irradiacio

atomica e 1isotopos radioativos. O lar-
go uso de tais térmos indica quanto
o homem progrediu em poucos anos

\‘!r!l!]'f'('('\‘.‘hv das leis da

Quimica
e Fisica.
Mas ha

pais conheceram quando jovens e nas

algumas leis que

NOSSOS

encontrando
Uma

dessas afirmacdes, que a matéria nio

quais os cientistas estao

cada dia mais e mais apoio.

pode ser criada nem destruida. £ a
chamada lei da indestrutibilidade da

matéria

A matéria nao muda de forma, é

verdade, e algumas vézes parece que

esta sendo destruida. Quando faze-

mos fogo com al

guns gravetos para
cozinhar nosso jantar nas montanhas,
ou quando acendemos o gas de nossos
fogdes provocamos uma alteracio da
matéria, mas nao a destruimos. To-
dos os

elementos que estavam na

combustdo ainda existem sob a for-

Marco de 1957

ma de cinzas, carbono e gases. Em

um laboratério, um cientista pode co-
letar e avaliar o péso do carvdo que
queima.

) n 6 de
ra bomba até

dade

ados estao s<ob estudo.

de 1945, a primei-

ica foi lancada na ci-

de Iroshima,, no Japao. Os re-

Préoximo

1ba explodiu tudo for des-

truido. Quase a metade da cidade foi

devastada em uma explosao. Desde
el as bombas se desenvolveram
com dez, vinte, e alguns dizem cem
vézes mais poder que a bomba de

Iroshima, ainda a maior explosio que

o homem ja provocou, e ainda nao

destruiu nada. A matéria é indestru-
tivel. Nenhum homem letrado negara
que isso ¢ verdade.

Como, portanto, pode alguém di-

zor que a vida pode ser criada ou des-
truida?
Em um momento uma pessoa po-

de ser viva, coisa vital, cheia de

energia, sorridente, pensante, falante,
e um momento depois, apés um tiro,

uma 40, Oou um

um acidente, explos
choque pode perder a vida — apenas
um aglomerado de matéria. Dizemos
que esta morta. Em Iroshima, ma-
deira, aco, concreto, vidro, corpos hu-

manos e muitas outras coisas, que en-

tram na composicao de uma cidade,

ANTES
DESTE
MUNDO
O
QUE ?

por Doyle L. Green

ficou destruido. Mas os elementos
ainda existiam.

E parte de nossas crencas basicas,
que a vida sempre existiu. Como a
matéria nao pode ser criada ou des-
truida. O nascimento é apenas uma
alteracao da vida anterior para esta.
A morte é uma mudanca desta: vida
para outra, futura. Esta é uma pre-
ciosa verdade que todo jovem deve
aprender para si mesmo,

Muitas das realizacoes de Jesus
com Seu nascimento em

Mas a

Salvador co-

comecgaram

u’'a mangedoura, em Belém.

verdadeira histéria do
meca muito depois disso. Suas rea-
lizacoes completas nao estdo escritas
em um de nossos livros, mas deve ser
reunida das informacoes dadas nc

Velho c Novo

Sagrada, Livro de Moérmon, Doutri-

Testamento da Biblia

nas e Convénios e a Pérola de Gran-
de Valor.

Ha ainda muitas coisas sobre o

mundo preexistente que nao conhece-
mos, mas muitas verdades preciosas
dadas aumentar o

foram nos para

conhecimento e entendimento desta
grande historia.

Os primeiros versiculos do Evan-
gelho de Jodo, no Novo Testamento
nos contam que Jesus existiu com
Deus desde o coméco (Joao 1:1-5).
Este fato é, também, relatado em ou-

(Continua na pdgina seguinte)
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Antes Déste Mundo. ..
(Continuacao da pdgina anterior)
tros lugares das escrituras, por exem-
plo, Paulo, escrevendo para os Co-
lossenses, disse que Cristo fora “o
primogénito de téda a criacio ”. (Col.
11508 Cristo
mesmo disse: “ Estive com o pai des-
(3 Nefi 9:15).
Ele foi o primeiro espiritual de

Deus.

Vocé e eu também nascemos co-

Falando aos Nefitas,

de o coméco ”

mo filhos espirituais de nosso Pai
Celestil. Jesus era nosso irmio mais
verdadeiro

velho no significado da

palavra. Embora as escrituras per-
manecam caladas a ésse respeito, é
crenca geral, na Igreja, e expressa
em um de nossos hinos favoritoz, “ O
Meu Pai”
celestial.
Mesmo é

, que nascemos de u'a mae

se nao foi o inicio de

nossa existéncia, ja existiamos em
condicdo de que pouco sabemos, mas
que € citada pelas escrituras como in-

Mas

com corpos espirituais, e nos torna-

teligéncia. Deus nos revestiu
mos Seus filhos.

Naquela vida Jesus desempenhou
a parte mais importante, tio impor-
tante, que ajudou Deus, o Pai, em
todas criacdes. Jodao diz que: “ To-
das as coisas foram feitas por Ele, e
sem Ele nada do que foi feito se féz”.
(Joao 1:3). E novamente
Nefitas, =N
Sou Jesus Cristo, o Filho de Deus.

para os
Jesus disse: verdade
Criei os céus e a terra e tdda coisa
sobre ela”. (3 Nefi 9:15).

Por quanto tempo vivemos como
Nem enten-
demos muito sobre as atividades que

espiritos niao sabemos.
14 tivemos. Mas sabemos que apren-
demos,
exercendo o livre arbitrio em todas

crescemos e progreedimos,

as coisas. Alguns espiritos foram
mais fervorosos que os outros.
Nosso Pai Celestial, onipotente e
onisciente, amou profundamente Seus
filhos. Podemos ter idéia do quanto
nos amou pensando no quanto nossos
pais terrenos nos amam ou quanto os
amamos. Em Seu grande amor e in-
finita misericérdia desejou que fos-
semos felizes, desenvolvessemos em
sabedoria, conhecimento e em bonda-
de, para que nos fésse dada a opor-
tunidade de ter as experiéncias que
s que Ele

Ele teve, e fazer as coi

féz.
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E assim trabalhou nésse
plano. Todos nés, Seus filhos espiri-
tuais, teremos a oportunidade de ir a
um outro mundo onde possamos con-
tinuar o progresso. Como parte dés-
se desenvolvimento  deveremos ser

provados para ver se, agindo com
o livre arbitrio que tivemos no mun-
do espiritual, faremos todas as coi-
sas que nosso Pai requer de nos.
As condicoes, neste mundo, serio
diferentes de quaisquer outras ja co-
nhecidas. Nao nos lembraremos de

nossa vida anterior. Teremos que fa-

zer muitas coisas por fé. Estaremos

sujeitos a tentagdo e ao mal, a dor e
infermidade e

doengas, a tristeza,

morte. Teremos que trabalhar para

ganhar nosso pao.

Nesta nova vida, se provarmo-nos
dignos, seremos encorajados e guia-
dos a viver como Deus deseja que
vivamos, mas ninguém sera forcado
O periodo de tempo em que devemos
ir para o novo mundo e as oportu-
nidades que teremos dependem de
nosso merecimento, demonstrado por
vida espiri-

nossas acgoes, em nossa

tual, algumas vézes chamada * nos-

so primeiro estado’

Alguns nao viverao mais que
poucos minutos. Outros viverio mui-
tos anos. Devido a sua fidelidade al-

escolhidos

guns dos espiritos serao
antes de deixarem o mundo espiri-
tual para serem profetas e lideres

Uma pequena menina polinésia, de

Tuamotu viajou com seus pais para

a grande ilha de Taiti, pela primeira
vez. Um missionario de Taiti, que
conhecera a familia em sua ilha na-
tal, quiz apresentar a menina os pra-
zeres da civilizacao, assim levou-a
para tomar seu primeiro copinho de
sorvete. Em ansiosa antecipagao, por-
cioso comestivel, colocou todo o co-
pinho na béca, mas com a mesma
pressa jogou-o fora

“Que
missionario,

“Ua vea vea!’

deu a menina.

aconteceu ”, perguntou o

g 59
nao gosta?

(quente) respon-
tendo

nunca experi-

mentado a sensacao de gélo, antes,

nao sabia o que era.

Assim deve ter sido antes de vir-
mos para esta terra. Para entender a
plenitude da felicidade, devemos ex-

>

]Jcrimcnl:u’ a tristeza; para apre

completamente as alegrias da boa

satide e as béncdos da paz de espiri-

grande

to, devemos sobrepujar a tentacio;

para desenvolver a fidelidade temos
que exercer a fé.

Nesta

os mandamentos que nos sio dados e

nova vida, se guardarmos

formos fiéis a todas as coisas, expe-

rimentaremos uma felicidade jamais

experimentada. Como cometeremos
erros no processo de evolugio, a to-
dos serda dada a mesma oportunidade

de arrependimento. Um salvador nos

seria dado com muitos graus de glo-

ria. Cada um de ndés ganharia, para

cangasse Depois que nossas expe-

riéncias terminassem, se fossemos

fiéis, retornariamos a precsenca de

nosso Pai Celestial e Jesus para vi
ver em felicidade, em um estado per
feito com um corpo glorificado, eter
namente

chamou um grande

todos

Assim, Deus

conselho nos céus, onde Seus

filhos espirituais estavam representa
dos, e revelou Seu plano, Lacifer, um
de nossos irmaos, que era chamado «
41‘\ \1\\‘_ s¢

voluntariou para

mundo

Nnove

liberdade

seu Pai

S e 0s
» crédito

Tal
nao € 1
pontos; no si de govérno mui
tas sdo as coisas feitas a forca. A um

homem diz-se onde pode viver, quan

de

to dinheiro pode fazer e quant

seus lucros pode usar. Nao tem livre
arbitrio Sob tal esquema todos os
nobres Senhor
Seus

zados. Deus, naturalmente, rejeitou o

propositos do para

filhos nio poderiam ser real
]»l;lllll de Licifer
Mas

Pai assim seja feito, e Tua sera a

Jesus ofereceu-Se dizendo

gloria, para sempre’ Aceitou por

completo e sem nenhuma duvida o
plano do Pai e ofereceu-Se para ir ao
Senhor e

Salvador. Sabia que isto queria dizer

novo mundo e Ser nosso
nascer ("ri:ﬂl(::\, crescer ]r:n':l a matu-
ridade, ensinar o Evangelho, mostrar
o caminho ao homem, e ressuscitar.
Sabia também, que seria Sua a res-
cuidar déste

ponsabilidade de novo

mundo e todas as suas atividades

(Conclusao no préximo nitmero)

A LTAHONA




Meu Testemunho

(Continuacao da pdgina 64)
(Alfredo Lima
Wilson Car-

ainda

fizeram a missio

Vaz,

mona) e

Remo Roselli e

todos nos SOMos as
1 Y — > ” l .n - l yre 1 .
siduos frequentadores da Igreja, com
nosso testemunho aumentando grada-
tivamente conforme aumenta o ni-
mero de adeptos.
Muitos motivos me levaram 2 in-

Igreja,

gressar na

como a organiza-
}']J)lt; AI'-

de Fé. Eu

Bem Es
admira-
)S COMO rapazes sau-
educados e SINCeros ;

que me impeliu a

m os rumores de

ert
Por wm Z qualquer que eu
sabia Xp ir O pen ento de
( s missionario
¢ e ba e m
lemente, e assim dep
e frequg e ¢
S 1 le
Dre ( ; (
Desde ( ¢ . emb ,
ese P Deqe 00S

pequenos, mas de relevante importan-
cia para mim, pois éles tém me dado
mais conhecimento e sabedoria sobre
o Evangelho, e meu testemunho é um
grande fator da minha felicidade.

O ambiente e a influéncia da Igre-
Ja tem me dado conforto espiritual,
paz de espirito e uma felicidade que

cresce com o correr dos dias.

MESTRES VISITANTES
Janeiro de 195

% dos
% das Fa- Mest. Visit.

DISTRITOS milias Visi- Pres. Reu-

tadas niio Rela-

torio
Juiz de Fora 92,59 100,00
( 1 5,48 60,08
Sido Paulo 16,01 64,00
Bauru 60,66 10,00
Rio de Janeiro 48,72 57,14
Curitiba 5
Porto Alegre 40,2
MISSAO 18,83 52.86

RAMOS COM 100% DAS
FAMILIAS VISITADAS
£ Belo Horizonte (1)
2 Marilia (

( Indic 0 1 de meses de 100¢

O Sacerdécio

(Continuacdo da pdgina ss)

Portanto niao esperemos que ou-

tro profeta venha para proclamar o
que ja sabemos.

Que nosso Pai esteja conosco em

nossas familias e em nossas deci-

soes.
Que esteja com os jovens e com

seus problemas, com o Presidente

McKay e seus conselheiros, com to-

dos associados nas suas decisbes e

pesados problemas da Igreja; e com
cada um de nés, para que com a Sua

influéncia guiadora, possamos levar

aos nossos lares, trabalho e variados

lugares de atividade, mais conheci-

mento, e habilidade, e uma inabalavel
determinacao de viver a vida com re-
tiddo, de acordo com o grande co-
nhecimento que nos tem sido dado.

Nome do Senhor

Oro em Jesus

Cristo, Amém.

wodI

Marco de

1957

A CIDADE

DE

BELO HORIZONTE

Resolveu o govérno dotar o prospero e adiantado Estado de Mi-

us de

derna

As medidas post

em pratica

uma capital modélo, que satisfizesse plenamente as

higiene, construcio, viacio e luz, de uma cidade mo-

foram de tal modo eficientes e

compensadoras que, num breve lapso de tempo, o Estado féz emer-

gir do velho e

tradicional Curral de El Rei os exploradores duma

cidade a moldes europeus, e o distrito do Curral de El Rei outrora

na jurisdicao administratativa do Municipio de Sabara, tornou-se a

nova Capital e recebeu o nome de “ Minas ”

bem mais expressivo.

Desligada de Saba-

seu nome foi mudado, em 1901, para Belo Horizonte — nome

Declarada instalada em 1897, para ela se operou a transferén-

cia da sede dos Poderes Ptiblicos do Estado.

senvolvimento foi continuo.

Fica num planalto, quase ao centro do

de 920 metros.

Clima salubérrimo. E’

Desde entdo, seu de-

tado, a uma altitude

hoje uma cidade moderna,

obedecendo a magnifico tracado, exibindo belas avenidas, pracas e

ruas amplas, artisticamente arbor

deral por linha férrea.

e comercial. E’

sede de uma Universidade.

wdas. Estd ligada a Capital Fe-

Esta em franco desenvolvimento industrial

A regiao, como qua-

se todo o l“..\l}l(](), € rica em ouro e ferro.

Belo

Horizonte é considerada, com justos méritos, como uma

das mais formosas capitais de estado do Brasil.




A Palavra Inspirada}
COMO DEVEMOS ORAR

S necessidades de nossas vidas sio

muitas mas talvez ndo sejam tantas
quantas supomos ser. Somos semelhantes
as criancas; muitas vézes temos a tendén-
cia de orar por aquilo que pensamos ser
essencial a nossa felicidade, mas que, de
fato tem muito pouco a ver com a nossa
felicidade. Como fazem algumas criancas,
parece que algumas vézes desejamos al-
go, indiferentes as conseqiiéncias e sem
pensarmos, muitas vézes estamos inclina-
dos a orar em nosso proprio beneficio, ex-
cluindo as vontades dos outros, e a orar
por cousas quer merecamo-las ou nao. E
muitas vézes as béncados pelas quais es-
tamos orando, outros também estao oran-
do para consegui-las; e talvez seja uma
cousa que somente um dos dois possa re-
ceber; e assim, num sentido estamos
orando um contra o outro — como uma
competicdo, quando ndés e 0s nossos o0po-
nentes rogamos para ganhar, e sabemos
que ambos nao podemos ganhar — pelo
menos nao a mesma cousa. Os homens

Devolver a

A LIAHONA

Caixa Postal, 862

Sao Paulo, Est. S. P.

Nao sendo reclamada
dentro de 30 dias.

muitas vézes oram para condi¢coes ‘ fa-
voraveis ”’ de temperatura, freqiientemen-
te esquecendo que o que ¢ favoravel pa-
ra um pode ser prejudicial a outro, Ora-
mos fervorosamente em certas épocas, e
pensamos que somos justos em pedir, pa-
ra a continuicdo da vida de algum cujo
proposito na vida ja pode estar comple-
to e assim tentando limitd-lo sOmente a
esta existéncia, ao passo que a morte ja
seria uma béncao maior. E assim existe
uma confusao e contradicao nas oracoes
dos homens, tais que somente a sabedoria
e paciéncia de Deus podem reconciliar e
trazer a ordem e justica — e de que éle
realmente assim faz e continuara a fazer
nao temos duavida. Foi Paulo quem es-

creveu: “...porque nao sabemos o que
havemos de pedir como convém...”. Isso
¢ verdadeiro a muitos de nds. Deveria
existir numa oracao mais do que um de-
sejo fervoroso; deveria também existir
gratidao, confianca, e se for necessario

resignacao: “...seja feita a tua vonta-
de...”. Se nao nos conformarmos com
isso colocamos a nossa sabedoria contra
a sabedoria de Deus; em tal caso a ora-
¢ao pode tornar-se como uma bajulacdo
e aborrecimento de crianca — como uma
ordem insistente sem medir as conseqiién-
cias; “ Pai nosso que estas nos céus, san-
tificado seja o teu nome; venha a nos o
Teu Reino, seja feita a Tua vontade as-

»

sim na terra como nos céus. . .

Richard L. Evans

PORTE PAGO




